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Ca semn de recunoştinţa pentru consuliele 
ce "m-a dat, 


I: 
Lume 'n veci suferitoare, fruntí plecate pe härtie, 
Inspiratii geniale, glasurf pline de-armonie, 
Cät de mare vé e tinta, cănd pe harpa ce 'nstrunaţi, 
Plángeti cu vibrări divine omenirea abätutä 
Si 'n accente dureroase, lăngă-o inimă căzută, 
Suferifí cu ea mpreuná şi mizeria’ căntaţi. 
Muma cu copilu 'n braţe lăngă voi s'adăposteşte, 
Fiul prigonit de soartă sprijinul în vo. găseşte, 
Fiica rátácitá 'n lume sé măngăe tot prin vol. 
Ränd pe ránd le daţi dreptate, dar ecoul ce răspunde 
Protestărilor ce faceţi, este crud şi *n el s'ascunde 
Biciul aspru-al omehilel, plin de suferinţe noi. 


Oameni reci ca nepăsarea, suflete nesimtitoare, 
Creeri turburat de rele, creature 'njositoare, 

Ce visatí eternitatea dupe-al corpului n ormânt, 

Nu vé 'ncingeţi c'o virtute falgá si neruginatá : 
Cela ce numiţi virtute este o crimă neertatä. 

Viaţa voastră viitoare este groapa din păment. 
Cănd vedeţi fugând pe strade, de rus'ne dezbiăcată 
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Victima, societáfel cu despret stigmatizatä, 

Nu întindeţi dupe dânsa, degetul sg arátafi, 

Saú pe fruntea umilitä urgisirea s'aruncaţi : 

Sora voastră-ar fi do várstá, muma ei şa voastră mumă 
Van deschis aceiaşi poartă cănd în lume aţi intrat; 
Moartea, ce prin vieţuire de-o potrivá vé consumă, 

Nu va tine socoteală nici de rob, nici de *mpárat. 


Osăminte îmbrăcate într'a veacurilor haină, 

Pulbere ne’nsufletitä, ce odatá-al palpitat, 

Astăzi cercul nefiinfel. te'nconjoarä "na lui taină, 
Si-al téú cuget de mari fapte aromeşte *'ntunecat. — 
— Ce-afí lăsat în urma voastră, 'când pământul via 'nghiţit ?... 
-— V'aţi încins molatie fruntea, subt un nor de întuneric; 
Ce pluteşte 'n amintirea unui secol amortit, 

Şi dormiti atăt de dulce eä de-atunci şi păn'acum 

N'aţi voit să vé deştepte nimeni dintr'un somn misteric, 
Ci, tăcuţi ca nepăsarea n’ati lăsat decăt “un fum! 
Desteptati-vé 'ncai astăzi din tăcerea morméntala, 

Sá vedeţi cum stränepotii, co privire triumfală, 

Pe-ale voastre sfinte moaşte în orgii banchetuesc.., 

Ce e mic proclamă mare, ce e mare înjosesc, 

Ei se culcă să adoarmă pe cadavre săngerănde! 
Desteptati-vé, -- e timpul vorba voastră go vorbitl: 
Voi sá plängeti ca si mine creaturele plăpănde; 

Eŭ ascuns sub scutul vostru să lovesc în ipocrití |... 


Ensă voi femei sérmane, ce-aţi avut menirea oarbă, 
Sá ’ndurafi ca gi Maria uri destin nemiluit, 

Sá lăsaţi ca depravarea tinerețea să vo soarbá, 
Dánd amorul eu chirie pe un preţ nenorocit, 
Ridicaţi a voastră frunte în senina ei privire, 
Plängeti, dar cu lacrimi sfinte suferintavé stropitf! 
Rusineze-se calăii, care von făcut martire, 

Voi ati fost nevinovate şi-au” fost ei prostituiţă !,,. 
Pentru ce vé 'ncingeţi fruntea cu o grijă 'ndelungatá 
Şi fugiţi la întuneric dac'o dată ați căzut?... 

Cine m drept e să vé 'ntrebe sau din cale sá v’abatä, 
Dacă ware datorie sá vë ierte ceati făcut ?... 
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AA A A aa S 


— Dumnezeü, veți zice énsá, este mána ’ndurätoare ! 
Dumnezeül... Numire surdă ! Vis fantastie! Noapte 'n soare !, 
Tată ‘vitreg pentru unii, pentru alţii tată bun, 

Egoist şi mic la suflet, schimbácios ca un nebun! 

Dumezeú l.. Un ris sarcastic mé cuprinde-adese ori, 

Si din ns m'apucă plánsul pentru cine “i-ar jertfi; 

El îşi ride de-omenire gi de recelc1 sudori, 

Eŭ “i-arunc dispretu "mn faţă şi de-ar fi şi de nar fl... 


IL 
Vélul noptei se 'ntinsese şi prin liniştea adáncá, 
In concertul sei lugubru, numai ventul s'auzea. 
Luna, ’n rochea să albastră nu se arätase âncă, 
Dar a lampelor lumină razele si le 'mbulzea 
Prin intinsele zigzacuri, ale stradelor tácute. 
Felinarul fácea umbra omuluí a se má i; 
lar ferestrele lucioase ca si zidurile mute, 
Prin tăcerea lor sinistrá îl fäceaü a tresäri, 


De odatá naste Luna. — Diafana ei privire 
Pátrunzénd întinsa noapte, rupse vălu-i neguros ; 
lar poetica-i lumină réspándi intro clipire 

Dupe fruntile-abátute norul trist gi dureros. 
Cugetele inspirate către ea "ei luară, zborul, 
Incercänd ca să pătrunză în misterul ei divin ; 
Inimele ’ndıägostite tot în ea ’si gáseaú amorul 
Inecănd a lor privire într'al cerului senin. 


Cum? Sä fie cu putinţă ca o stea ne ’nsuflefitä 

Să ne farmece. simtirea ca prin ea să suspinăm ? 

Ce? Să plăngi privind la stele, cănd iubirea urmărită 
O găsim în inimi calde şi 'n cuvinte-o respirám ? 

Dar de cáte ori iubirea ce-o găsim în inimi calde, 
Dupe ce nea zmuls speranţa şi virtutea ce avem 

Nu a închide trista carte terminand’o cun blestem! 
Şi de căte ori atuncea'n'am dori ca să ne scalde 
Luna cu albita-I rază, cerul cu al săi azur, 

Ventul să ne-aducá goapte ce simfirile ne leagă, 
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Vocea lor să n'aibă sunet, inima sá le ’nteleagä, 
Riul sá ne 'nveselească prin pläcutul seii murmur, 
Ciocărlia sá ne cänte intr’o limbá-armonioasá, 
Florile sá ne zimbeascä co privire mángáloasi ! 


II. 
Noaptea énsá "nainteazä!,.. Ce tăcere... orl-ce om, 
Ori ce floare, ori ce suflu, rază, frunză saú atom, 
Obosite de trudire, adormiseră ca valul 
Aruncat de-o grea furtună langá-un ferm, mai liniştit, 
Ucigaşul fiii al nopţei ist pusese “n cul pumnalul, 
Soţul inclinase' fruntea pe un sin îndrăgostit, 
Tatăl ușurat de grijă, sforăea cu greutate, 
Muma "ei legăna copilul ce să doarmă mo lása; 
Adormiseră alături : frätele lăngă-ăl săi frate, 
Soţul lăngă-a lui soţie, sora lăngă sora sa. 


Tu Mario, n'ai pe nimeni, — nai pe nimeni lángá tine! 
Somnul tăi e trist ca moartea şi pe sinu-fi arzător 
O tăcere mormäntalä, la slähitele-fi suspine 

Se cutremură uşor |... 
Dormi, — şi sînul t&ü se bate, dormi şi luna cáte- -0 dată 
Iţi trimite-o dulce rază buzele a “ţi săruta; 
Dormi, — dar inima-ţi “veghează si o lacrimă "nfocatä 
Licárind ca diamantul se ascunde ’n geana ta! 
Nu e nimeni sá réspire parfumata’ti résuflare, 
Şi durerea nal putere întrun zîmbet ao transformi ; 
Nu e nimeni sá "H deschiză ochii printr'o sárutare, 
Şi 'n mizeria-fi adâncă, — căt de bine faci că dormi! 
Dar de ce cu păru fi negru fruntea, "Hai acoperit ? 
Lasă pasérel ce doarme gátu sá "si 1 indoeascá 
Subt fulgoasele el aripi ca sá doarmă liniştit | 
Tu, aratä-ti fruntea goală, lasă "DH faţa ingereascá 
Ca subt albele-ei raze Luna să "Ho poleiascä! 
— Ce? Roseşti de frumuseţe, cănd He singura avere, 
Nun va da a zilei hrană, foamea cănd te va sosi? 
Ce? Mal poţi avea ruşine, cănd stomacul păine cere, 
Şi cănd nimeni nu'fi dă păine, făra nu te înjosi? 
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Aide, fil mai inimoasă creatură, degradată, 
Frumusetea e podoabä, dar e marfä cäte-o datä, 
Si e floare ce se vinde când incepe-a 'nmuguri ; 
Scoală dupe patuti leneş şi imbracá-te mai iute ! 
Pleacă, esi la tărgul vietei şi 'n palavre descusute 
Vinde-ţi corpul şi mándria, dacă vrei a nu muri h.. 


E pierdută, — şi in plerzare frumuseţea i mal rămâne, 
Dar mizeria şi foamea sint atâta de bătrâne! 

Dupe patu-l mizerabil, ea picioru'şi coborâse 

Si pe zidurile mute o privire aruncă: 

Frigul pe la miezul nopţii, foamea, chiar o doboráse, 

Si de lacrimi arzătoare faţa ei se innecä. 

Polita de lángá use era goală, lar în tindă 

Tatäl el böträn şi gărbov în lungi gemete tuşea. 

Dénsa ’l auzise bine si lăsa ca s’o cuprindă, 

Cugetări nenumărate în durerea ce simţea! 

Inima-i bătea puternic, şi bătend făcea picioare... 

Şi plecă, pe ulifi noaptea, — ea cen noapte s'ascundea, 
Inghetaserá pe-obrazu-i lacrămile arzătoare... 

Ea ’ncercase sá le şteargă, dar subt ele suridea 
Trecátorilor cu care indráznise sá vorbească; 

Ensă ei o huiduiră si rizind se depártaú ; 

Cu disprețul urgisirei se'ntreceaii ca s’o lovească, 

Si cănd ea plángea 'n ruşine, ei trecánd, o insultaü. 


Vo, ce mäturati pe uliti, ca s'avefí ce bea pe mâine, 
Voi cen cárciume murdare trageţi al beet dant, 
Voi, ce nu aveți ruşine nici căt poate-avea un cáine, 
Si ca bestiile ’n urmă adormifi in cäte-un şanţ, 

Nu vedeţi că ’n drumul vostru o femeie despletitá 
Ar voi Să'şi vănză carnea chiar la bestii ca şi vol ?,.. 
Buza voastră e muydará, păinea voastră *nnoroitá, 
Ensă păinea e tot pâine, chiar luată din noroi! 


$ D D D D . D e D 


“Nimeni t... Nimeni !.,. Chiar şi noaptea o privea cu nepäsare... 
Ea plăngea... zadarnic! Jacrämi.« crivățul i le gtergea. 
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Moartea ar fi fost mal buná cu a el infiorare 

Dear fi vrut in acea clipă ajutorul sá TL dea. 

Dar gi moartea cáte-o datá fuge de henorocire; — 
Şi nimic, nică chiar mormântul n'a avut milostivire... 
Pentru dénsa lumea 'ntreagá devenise un mister”; — 
Şi cu inima, zdrobită, rătăci în acea noapte, 

Surizönd la ori-ce umbră, tresărind la ori-ce soapte... 
Ventul îi punea pe buze sărutările-i. de Ber |... 

Iarna “şi dete atuncea mäna cu durerea ei cumplită, 
Si căzu aproape moartă subt zăpada *nnoroitá... 

Ist sfărşise balul vletel şi al vietef carnaval... 

Dacă nu e âncă moartă... căutaţi-o în spital 1... 


Th. M. Stoenescu. 


CĂPRIOARA 


Amicului meú Dem. Constantinescu» Teleor. 
— 


Vendtorul alergase toată ziua prin pădure 

Căci famfara rösunase la Castelu ’nvecinat; 

Având câini, —era ca dânşii: Fără suflet sá se *ndure, — 
Si da goană căprioarii ce'i scăpa neincetat! 

Pe subt crécile "neärcate de-o zăpadă infloritä 

Ce era de-a murgul serii melancolic poleită, 

Calul söu, fugar de frunte, ca fantazmă il purta; 

Câinii alergaú 'nainte'i ca o haită însetată, 

Şi ’n Yârtejuri peste vale pı&välindu-se de-odatá, 
Depärlarea dintre déng1 şi victimă se scurta, 


Ea, — uşoară, — pe zăpadă se zorea neobosită 

De látratul de pe urmä’i sfágiatá si "ngrozitá ; 
Ciocile, convoiú funebru, inmultindu-se, în zbor 
Semänaü a fi ca popii când s'aduná în soft: 
Crivétul pe la ureichie ca un Der venea go 'npungă, 
Dar alicele zadarnic se cázneaú ca s'0 ajungă 

Când, cu grabă, yénétorul, puse-un glonţ in pugca Sa... — 
Croncäneaü in ajer corbil şi cocoşul s'apása... — 

Ea urcase ’n acea clipă pe un colţ de albă stâncă... 
Glontu-o prăvăli cu zgomot în prăpastia adâncă... — 
Lângă marginele”i, câinii, sé opriră îngrijiţi, 

Om gi câini s'o lase-acolo fură astfel pevoiţi. 
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Oh! Si iat% căprioara... lat'g "n lungul ef tróntitá 
Pe subt trécile "ncárcaté de-g zăpadă uo: 
Insă puit ce acolo îşi aveati culcugul lor 
Sé apropie, să-uită plini de grijă saú mirare... 
Muma nu se mal deşteaptă... Lupil, urlă ’n depărtare.» 
Sângele formează pete pe al ierni! alb covor.., 
El tot cred că doarme ’n tihná subt a stelelor lumină... — 
Corbii, rotunjindu-st oichit, peste dânsa së înclină. 

Al. A. Macedonski. 


CUGETARI 


Acei care vé arată o prietenie falşă nu sunt fiinţe omenești, ci măşti de 


carnaval. 
x 


Sinceritatea, este cel mai mare defect; Bunul drept este in tot-de-auna 
călcat ; —Nevinovátia este defáimatá ;—Släbiciunea este oprimatä. 
Acestea sunt legi nestrámutate : 


= 


Viaţă este o stare de tranziţie saú de încercare.—Plâns en ris nu le 
schimbá. 


* 


— 


* 


— P mn 


Sufletele curate, inimile nobile, în nici-o înprejurare nu sunt ingrate saü 


invidioase. 


Cecilia F. Stancesen. 
Craiova 1882 


DORINTA MEA 


Dacă am întral men suflet 
Vre-o dorinţă aurită, 
E să ’ngrop întreg ámorul 
Intr'o inimă iubită ; 
lar eü victimă şi gide, 
So iubesc si so omor, 
Să-i închid de veci mormântul, 
Ca să nu mai fie-amor! 
Th. M. Stoenescu. 
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ARTE 


CALIOPI ZOGRAPHOS- 


Elle penchait la tête, et sur son clavecin 
Laiasait, tout en rêvant, floter sa blanche main. 
Ce n’était qu'un murmure, on eût dit les coups d’aile 
D'un zéphyr éloigné glissant sur des Topeaut, 
O 

Qui nous vient d'Italie, et qui lui vint des cieux ! 
Langue que pour l'amour invente le gânie! 

Alfred de Musset, 

Este foarte greú a urca stâncosul Parnas, si a pătrunde in deliciosul 
palat al muzelor!—Numai puterea geniului înalţă pe om până la sanctuarul 
acestor gingaşe fiice ale cerului; talentul, — ori-cat de frumos, şi desăvârşit 
să fie, dacă nu este insufletit de acea putere Dumnezeească, rămâne un simplu 
talent, care ne mișcă, fără a ne răpi. 

Acestea eraú cugetările ce se främäntaü în mine, ascultând plin de 
uimire : fermecătoarea muzică, cântată de D-ra Caliopi Zographos. 

Negreşit, că trebue să aibă cine-va o pană meşteşugită spre a putea 
zugrăvi întrun mod natural pe un copil favorit al muzelor, chiemat a inter 
preta o artă coboritä din cer, precum este muzica! — Dar ei care nu am 
de cât inima, o las ca să vorbească: 

D-ra Caliopi Zographos născută în Rimnicul-Válceí, la poalele muntilo 
scáldatí de poeticul Olt, este una din acele creaturi résfáfate de soartă, care 
pe lângă frumuseţe, gratil şi spirit, posedă comoara cea mai ne preţuită 
„talentul muzical, ıncälzit de razele strălucite ale geniului.“ 

Cine a intrat in casa d-lui doctor Zographos, fericitul séú părinte; şi a 
avut norocul să o asculte cantand la piano, a plecat cu o vie şi dulce su 
venire, ce a rare-óri se şterge din fundul inimelor simfitoare. 

Trebue să stai, şi s'o asculti pentru a fi in stare să judecı penë |] e 
grad de perfectie pot ajunge nişte deg te delicate, car sboară cu pezi 
ciunea fulgerului pe clapele ne-insuflefite, şi aceste degete mişcate de o in 
flăcărată imaginaţie, scot accentele cele maz suave, ce ic poefu nul 
pot visa. 

Trei ore am ascultat-o, tre. ore am f st răpit intrun ecstaz din cae 
Dag fi voit să mai es — Dar, fiind-că totu trece ın lume, trei ore aŭ trecut 
şi ele: insă cu jufeala unu-1 minut! 

De sigur că poezia es fearte frumoasă, — că atinge sublimul, — en & 
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muzica o întrece.— Când citeşti opera kelui mal mare poet: te mişcă gi te 
face sá scoff esclamári de admirare ; când énsá ascultí o muzică cântată, cum 
trebue sá fie, nu mai al vreme să scoţi nict o esclamatie ; căci te uimeste, 
te farmecá, si în valurile armoniei te ridicá mai pre sus de proza vieteí. 

D-ra Zographos are cäte-va valsuri, şi alte bucăţi compuse de Daa care 
ar face onoare unui maestru.—O colecţie de doine şi cântece oltenești, culese 
şi aranjate de D-sa, este ny de mult editată de D. Ghebauer şi a făcut o 
deosibivá sensatie in lumea noastră muzicală. 

Avem mândria $4 sperăm că în curând numele D-sale va răsuna cu un 
„dulce echoú până în cele mai depărtate unghiuri ale törei. 

Din parte'mi o felicit, şi "i multámesc pentru adânca impresie ce'mi a 
făcut ascultând'o. Cu acea ocazie am scris următoarele versuri ce "i le închin : 


ARTISTEI CALIOPI ZOGRAPHOS 


Frumoasă este viaţa când scumpa tinereţe 
Luceşte cu mândrie pe fruntea unu-i om, 
Când inima mângâie speranțele măreţe 
Speranţe parfumate cu *mhátátor arom ! 


O! fericit e-acela ce are o simfire : 

Ce poate să vorbească în limbi Dumnezeesti, 

Ce poate după voie pe aripi de gândire. 

Sá zboare, şi să treacă de bolțile cereşti ! 

Prin geniú şi prin artă pluteşte în lumină, 

Cu inima uşoară, cu sufletul curat 

Spinoasa- câle-a vietei se pare o grădină! 

Şi-a traiului povară e dulce de purtat ! 

Prin genii şi prin artă eşti mai pre-sus de lume 

Mizeria umană privind’o ; poţi so plângi 

Prin geniü gi prin artă se 'nalfä ori-ce nume; 

lar flori de nemurire pe fruntea ta le strangl ! 

In geniú şi în artă e sfânta poezie; 

Pe aripe de vulturi te "nal ca din abis 

Şi gândul înfăşându'ţi în valuri d'armonie 

Uitand de traiul vieţei, te-avanfi în paradis! 
Drăgășani, 1882 Octombrie. Ton N, Iancovescu. 
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CRAI ZONE 


In Francese di Alfr; de Musset 


Se si perde, la tara speme 
E al cor che geme 

Gioia non v'ha 

D rimedio dell'abbandono 

E un dolce suono 

E la beltà- 

D'ogni cosa piu forza ha un riso 
D'un dolce viso“ 

Dell uomo al cor; 

Nulla Palma i piu di molce 
Che un suono dolce 

Che desta amor. 


Clotilde Corazza. 
Roma, Sett. 1882. 


PE O MASA DE CAFENEA 


Masá, inprejurul téú 

Cati n'aú stat aan petrecut, 

Cu gând bun saú cu gând râu: 
„Câţi maŭ ris, câţi maŭ tăcut, 

Dar ca mine întristat 

Jur că nimini n'a mai stat! 


Carol Serob. 


NEBUNUL DIN GOLIA 


- PORTRET - 


Inchis într'o chilie sub bolți mai depărtate, 
Cu urletele sale lăsat in lıbertate, 

Zăcea frumosul tântr de opt-spre-zec ani; 
Părea un cal sălbatic cu nările umflate 

Ce ştie că 'ntre oameni sé află 'ntre duşmani! 
Din cap pănă ’n picioare făcut pentru iubire 
In oichi purta un tráznet cu palidă lucire... 
Părea tot într'o vreme un Anger sun demon... 
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Subt galbenele ' temple purta un Lord-Byron ! 
Spréncenele * arcate urcaú subt a lui frunte 

Ca tinere lástare subt umbra unui munte, 

Şi përul, în inele cázendu' pe grumaz 

Punea negretí albastre pe straniul obraz ! 

In cap, purta cu apă un coif de gomelastic... 

Pe buze-avea un zîmbet când dulce, când sarcastic 
Privindu-ne cu oichii prăpastiei din el !... — 

Abia puteau sé'l ţie doi oameni de o dată, 

far chipu, ca o noapte de lună luminată, 


Brázdat era de plugul dehrului de-ofel ! 
Al. A. Macedonshi. 


TOTI AMICH.. 


Toţi amicii mé întreabă pentru ce suspin si plâng, 

Pentru ce pe fruntea-mi jună numai chinuri se rösfräng, 

Ce mai voii sé'mi dea viaja când mi-a dat tot ce-am dorit: 
Ängerul cu ochi albagtril, care 'n lume m'a iubit! 


Când mi-a dat o floare mendrä, un copil ca un amor, 
Când îmi împlineşte soarta ce] mai mic şi tainic dor, 
Când coroana poeziei nconjoarä fruntea mea, 

Când iubesc o zeitate şi când sunt iubit de ea ? 


La "ntrehári de felu-acesta nu găsesc nici-un röspuns, 
Nu ştiu singur ce dor tainic e in pieptul mei ascuns! 
Ştiu că sufăr şi că "n lume mai doresc âncă ceva... 
Nu ştiu unde’ fericirea ens& stiü căi undeva! 


Toți amicii mé întreabă care este al mei chin... 
Două lacrimi sunt réspunsul... Ei se duc, şi eú suspin. 
Carol Scrob, 
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MONUMENTE ISTORICE 
MĂNĂSTIREA SFANTU DUMITRU 


Domnule Ministru, 


Biserica Sfintului Dumitru, ca una dintre cele mai vechi ale Craiov 1, de si 
nu ma. e,zistá ca mănăstire cu toate că nu mal oficiazá ca biserică, este un monu- 
ment de multă insemnátate. 

Ase/atá pe o înălţime, în apropiere de centrul oraşului, ziduri e el innegrite, tur- 
nurile e: "n care limbile de clopot nu mai slujesc de mult ca trăsură de unire între 
pământ şi cer, muşchiul ce pe ia şi colo, işi arată tesötura lui de o coloare inchisă 
semănând mai mult cu petece de catifea verde decăt cu un produs al naturii, — totul 
in sfirsit, — are darul se redeştepte amintirea trecutului nostru românesc atât de 
strălucit, dar atât de tainic ânce. 

Această biserică, pe cât se susține, este zidită de Petru şi Asan Aceia ce pare 
sigur, este că ea dateaza de pe la mijlocul secolului al XI-lea sau de pe la începutul 
secolului al XII-lea. Si in adever, ea aparţine aceluiaş gen de arhitectură ca Bise- 
rica Domnească din Curtea de Arges 

Subt largile ei bolte, ea a vezut defiland pe cei mai multi: din Domni: noştri 
dimpreună cu toată pompa lo: măreaţă, cu toată curtea lor de boieri, de căpitani 
şi de Coconı, de Jupánese şi Jupänesite, înbrăcate in malotele péné la păment sai 
în roichii de Țarigrad, s*uinpe si g ele, dar pe care, din neam în neam, le treceau 
prin foi de zestrurı la scoborirea lor de parte femeiască dimpreună cu ţărani, mo- 
siif şi țigani. 

Subt largile ei bolte, -âtă lumină, câte pietrii scumpe, câtă vitejie nu a strălucit, 

Dinaintea altarului astăzi părăginit, câte Domnite nu aŭ ingenuchlat pe perne 
de catifea cusute cu mărgăritare! .. 

Şi câte bătăi de inimă, câte rugäciun: pentru dorinţe ascunse ın fundul cuge- 
tului, câte lacrimi din oichii celor nenorociti, şi cât parfum de credinţă din sufletele 
drepţilor chrestini care veneaú sé ceara Domnului întărire, izbindu-se cu lrunţi ve- 
stejite de patimi, de lesperile reci ale bisericel. Şi cei slabi, să intäreaü! Si cel ne- 
curaţi, să curäfeau, si milostivirea cerurilor sé cobora peste fruntea tutulor, in su- 
netul clopotelor şi în 7drăngănitul argintii al läntisoarelor de la cädelnitele de aur! 
lar icoana Macii Precestil, révársa prin oichi dulci şi adânci ca nesfirşitul, riurf de 
raze întremătoarg precum se revarsă roua diminetil peste florile câmpului, vestejite 
de furtuna unei zile de vară! 

Sfântul Dumitru, este o întreagă epopeie, aşa părăginit cum este, şi, nu cred 
să fie student de la liceul din Craiova, care făcând cáte-va lipsiri pe an, se nu vie 
spre a se da în toată voia lenii, a se ascunde, el şi lenea sa, el şi visurile sale, prin 
clopotniţa ce sé dărimă sai prin amvonul deschis la ploaie şi la vânturi, la viscol 
şi la zăpadă, la şcolarii fugari de carte şi la paserile lunceice vin câte o dată sé a 
tingă cu aripele lor pe ale ângerilor zugrăviți pe păreţii biserice: ! 
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Inprejmuirea el, nu mal se află în ființă, ênsë veichimea si însemnătatea mo- 
numentului, cât si pozițiųnea locului, lasă câmp deschis presupunerilor. — Că biserica 
a fost înconjurată de clădiri, nu încape 6nsă nici umbră de îndoială fiindcă së pot 
vedea, încă, de-a jur înprejurul ei, urme de zidărie vefchie, — dar că acele clădiri 
aú trebuit sé fie Palate este o întrebare. 

Mie unul, îmi place să cred că la Sfântu Dumitru, a trebuit, dupe vremuri, să 
fie palatul Băniei şi reşedinţa strálucitilor eroi ai Olteniei, în rândul cărora se nu- 
mérá căpitani ca Mihaiú-Viteazul şi ca Ducele Oltului, Banul Mărăcină, marchiz de 
Ronsard ! 

In adetăr,—in care altă parte a Craiovei să fi fost situată în veichime, reşe- 
dinta Bănească, dacă nu la Sfântul Dumitru de pe a cărui platformă priveşti la d 
bună parte a oraşului ? 

Domni! ţării dimpreună cu Doamnele lor, cât şi cel mai mari boieri, aú deve- 
nit pe rând, ctitorit bisericii, si înauntrul ef, se arată pe dinaintea oichilor uimiţi, 
o întreagă serie de chipuri ce strălucesc âncă de subt vălul de "prat ce le acopere. 
Boieri. şi Domnit, amestecati impreună, in tátarcele, giubele sai antere:ele lor, cu 
coroane saú gugiumane şi camilafce pe cap, umplu biserica, şi ti să pare că rem. 
viază din pitarea în care zac inmorinantati! Agezat! la rând, ei şi Doamnele saü cu- 
goanel€ lor, pare că ar asculta vre o rugăciune sfântă Asa precum o ascultati ` odi- 
nioară, când Banul Oltemeí, venea în alaiú mare să "et plece mândria sa lumească 
dinaintea a tot puternicului Impărat!... In frubtea lor, iată 6nsă că păşeşte a figura 
impunétoare ce ne spune prin inscriptiunea sa că este: Io Mateiú Basarab:V. V} 
El poartă pe cap o coroană de aur, şi este îmbrăcat intr'o iaca de samut pusă peste 
mantaua sa Domnească, a cărei fată este galbenă şi ce se aHá impödobitä la piept 
şi la mâneci cu o blană puţin mai închisă. La dreapta sa, zimbeşte luminata D-ná 
a Măriei Sale, dupe care nrmează o mulţime de Jupänesife cu feţe dulci şi pline de 
zmerenie !... Este ca o întreagă curte Domnească de pe acele vremuri, es sé “ivegte 
de o dată din pulberea întunecoasă a trecutului şi nu lipsesc de cât Scutierii sí fe- 
ciorit de casă pentru ca să crezi cu desevirşire că te afii' ascultând slujba Dumne- 
reiascä fiind întocmai ca unul ce ai face parte dintre armasik, eluceri, logofetif sr 
Banii caré însoțesc pe märetul Domn, intemeiätor al Antéiel tipografii Româneşti, a- 
dusă şi aşezată cu multä greutate şi chieltuială în Mănăstirea Govora! 

Intre chipuri, sé pot vedea unele, cu măiestrie lucrate, şi între altele, o tânără 
Domnitá cu o căutătură atât de melancolică şi de dulce în cât ai vrea să Y poţi citi 
numelă în slovele şterse“ale inscriptiunet, iar în oichi, sé "i poţi surprinde poema vieții! 

Negresit că arfi interesant, ca toate acele chipuri se se copieze în uleiú dim- 
preună cu ort-ce alle zugrăveli ce s'ar mal afla, ca având o valoare artistică sai Isto- 
rică şi sé se aşeze în Muzeú unde ar sluji drept podoabe frumoase şi pline de în- 
vätäminte, 

Sunt chiar de párere, Domnule Ministru, cá arfitimpul ca o asemenea lucrar® 
se se intreprindá, si în cazul când dumneavoastră ati incuviinta propunerea mea, am 
onoare să vă aduc la cunoslintă că d Rădulescu, distins profesor de desemn din 
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Craiova, dar gi pune la dispozifiunea On. Minister pentru a egzecuta ordinele we i 
s'ar da’pentru o sumă din cele mai. modeste 

Biserica, de si are âncă a zidărie destul dé temeinică, dar boltile ei fiind crá- 
pate, si comuna lăsând'o în páráginire, ea se poate lezne dárima, şi de sigur că ar 
fi păcat sé se piardă usemenea zugrăveli veichi ce vorbesc inimel într'o limbă atât 
de elocentă 

Aicea cred că este şi locul să aduc la înalta d-v. cunoştinţă, că de şi această 
biserică are venituri. bunicele dintra moşie a el administratä de autorităţile Comu- 
nale ale Craiovei, nu numai că nu se face nimic pentru a o scăpa cel puţin de o 
ruinare totală, conservänd’o aşa precum este, ci chiar, că mulţumită unei triste ne- 
păsări, mi-a fost dat să văd zăcând prin mijlocul sfântului locaş, oase dezgropate de 
‘prin mormintele ce se aflaú înauntru, aşa că poţi să dai cu piciorul la femururi de 
ale ctitorilor printre eare se află atâţia, mari şi glorioşi Domni ! 

Vă mărturisesc, Domnule Ministru, că în faţa unui asemenea lucru, am fost co- 
prins de o indignafiune pe care o cred legitimă. 

Cum ? — Era oare ceva atât de ruinätor pentru administraţia Comunală a Ora- 
iovei, ce, deţine în acelaş timp şi averea Sfântului Dumitru, de a îngriji sé se in- 
mormäntaze toate acele rămăşiţe, ce mai ales pentru Craiova at trebui sé fie ca nişte 
„moaşte, — "era oare ceva atât de ruinätor, în cât, din veniturilt, lăsate de sigur chiar 
de cel înmormântați acolo, nici parte de un mormânt să hu aibă? 

Inchieiând, Domnule Ministru, nu propun repararea bisericii, cu toate că; Co- 
muna, ar trebui să'şi dea socoteala de modul intrebuinfärit veniturilor pe atätf ant, 
vă rog énsé, $ë bine voiti a interveni atât, pentru conservarea monumentului ruinat 
aşa precum este, cât şi pentru înmormântarea acelor oase risipite în toate părţile, 
spre a se cinsti prin aceasta, odihna morţilor, atât, de buni, de către ce: vii, atât 
de răi şi atât de neodihniff! 

Raportul ce a onoare a depune, sé poate închieia aicea, mai ales pentru că 
biserica, a fost studiată în felurite rânduri din punctul de vedere arheologic, aşa că 
mie, nu "mi rămânea de adăugat nimic. 

Singura inscripfiune ce am găsit în metal, este cea următoare, pe care o tran 
scriu de pe clopotul cel mare, gtirbit şi fără limbă, Ea fiind aproape modernă, se 
infelege, că înfăţişează puţin interes: 

„Marele Mucenic Dumitru“ 
„Mănăstirea, Domnească din Craiova“ 
„Anul 1827“ 

Bine-voiţi, vă rog, Domnule Ministru, a priimi asigurarea înaltei mele consi- 
deratiunf. 

Al. A, Macedonski 
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SÁ TE TOPESC. 
— 
D=-rei E... 


Soarele de te-ar avea 
In puterea lui cerească, 
Nici odată n'ar putea, 
Inima să "ţi încălzească. 


Ensă eŭ aşi fi în stare 
Cu a mea înflăcărare 
Intr'un ceas să te 'ncălzesc, 
Să te-aprind, să te topesc, 
Th. M. Stoenescu. 


ANALIZA CRITICA 


ALECSANDRI 


DI 


Nimic mai demn de observat de cât spectacolul pasiunilor deslánjuite. Acest spec- 
tatol, întru cât mé priveste, nu a fost nici-o dată mat remarcabil, 

Mărturisesc că am cunoscut multi vameni streini de cunoştinţe care, sé indeletni- 
ceaú eu toate aceste, să publice din când în când câte un articol prin ziaré sai broşuri 
periodice, dar ia nict-un timp, nú mi-a fost dat sé asist la o rea credinţă, la o ignoranță, 
şi la o depravare de condeiú mai cinică. 

Ce este drept, lucrul sé intemplä de câte ori atingi coarda simfitoare, si pe cât să 
arătă, această coardă a fost atinsă cu prisosintá de subsemnatul. 

Ziare din capitală, ziare din districte, par a fi trăsărit ca nişte mártoage de saca subb 
un biciú ce le sângeră plelea. 

Si vă rog, să credeţi că era groasă acea piele, cácl pănă acuma, nici-o cestiune nu 
a avut darul sé destepte saü sé pasioneze spiritele neculte, nepăsătoare, sati atrofiate ale 
acestor Don chigoţi ai condeiului, 

De astă dată Cnsä, mulţi strigă, mulţi să zbat, mulţi dezbat, mulţi vor sé 'şi dea 
pe faţă lipsa, de competintă sati reaua credinţă. 

Si nu este, de la un cap al ţării la altul, gazetă cát de mică care sé nu voiască sé 
a parte la luptă, unele întrun sens, altele intraltul! 

Dar pentru ce această emotıune furtunoasă ?... Linistiti-v& mé rog, domnilor gazetari 
subsemnatul, ori-cât de revoluţionar ar D în literatură, nu are pretentiunea de a fi un Emil 
Zola gi de a vi să impune prin cutezanta de a zice lucruri ce nu s'aú mal pus pe härtie. 

Este vorba, numai de un om ca toţi oamenii, care s'a apucat cu modestele sale 
mijloace sé Ya la forfecá pe Alecsandri! 
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Supérarea asupră-mi, este foarte märe, mal ales pentru că am zis că sunt cel d'Ant8iú 
care s'a apucat la not in ţară sé. deschidä cărarea Criticel. Anglitice. 

Dovadă cå acest cuvânt, este üna dintre cauzele furtunel de care vorbesc, este, "ca să 
nu alergám mai departe, “> önsusi limbagiul unei biete broșuri periodice din Iaşi cu pre- 
tentii de revistă literară ;— Acea brogurá ce sé numeşte Contimporanul, este redactată într'o 
limbă si întrun stil ridicol, de un oare-care d. Nădejde, profesor dat afară din slujbă pentru 
a fi ecscitat la profanarea bisericelor subt pretecst de sotializm. 

Astăzi, — dar o-dată pentru tot d'auna, —voiti intra un moment în vorbă cu acești oameni. 

Pe lângă alte ziare sai, broşure ce si fac 9 onoare să, arunce unet reviste ca „Li 
teraiorul,“ epitetele cele mal necuviincioase, tată dar, cum să ecsprimá organul acelut cap 
coprins de delirium-tremens. Semnătura articolului din car6 vom reproduce ecstrarte, este; 
a unul biet pbet ne-izbutit anume Mile, ascuns subt pseudonimul de Emil. Acest tânăr băiat, 
dă dovezi, precum se va vedea, că sufere de aceias boală ca gi patronul său Nădejde. 

„Mal äntöiü ceva cu d-l. Macedonski, —zice nenorocitul disgraţiat al Muzelor gi viitor 
oaspe al Goliei: (balamucul din Iaşi) „Mai ántéiú ceva cu d. Macedonski! D-sa zice că este 
„cel dântâii care a deschis cărarea Criticei-Analitice si că d-sale îl este mai cunoscută 
„de cât altor condeie ce, se mulțumesc a lăuda sai injura. Bine! Dar d. Maiorescu unde 
„rămâne ?* etc, 

El! Nu vé spuneam eú că băiatul nu ştie: carte gi că pe de-asupra este si sárlt?.! 

Apoi, — tinere student, fiindcă student esti âne, — mai citește, = mať învaţă înainte 
de a scri. 

Intrebi unde e d. Maiorescu ?.., Se "ti "1 arét ep unde să află pe cărarea Criticei- A 
nalitice, căci, tocmai am volumul său la îndemână, > 

` Degehid Criticele sale la partea unde sé vorbeşte de d. Alecsandri gi tată tot 
ce gásesc : 
„în fruntea noii mişcări e drept a pune pe Alecsandri. Cap al poeziei noastre lite- 
„rare în generaţia aproape trecută, poetul Doinelor: gi lácrémioarelor, culegétorul cántecelor 
„Populare, páruse a et fi terminat chiemarea literară. Si nicí atentia publiculuí nu mal era 
„îndreptată spre poezie, o agitare politică stearpá preocupa toate spiritele. Deodatä, dupó 
„0 lunăă tăcere din mijlocul ternel grele Ce o petrecuse la Mircești, si ternel mult mal 
„grele ce o petrecea izolat în literatura térel sale, poetul nostru reînviat ne surprinse cu 
„Publicarea Pastelurilor. > 

Aci d. Maiorescu reproduce o poezie după care urmează astfel: 

„Pastelurile sunt un gir de poezii, cele mai multe lirice, de regulă descrieri, câte-v 
„idile toate insufletite de o simtire aga de curată gi de puternică a naturel, scrise într o 
„limbă aga de frumoasă, în cât au devenit färä comparare cea mai frumoasă podoabă a 
„poeziei Române, o podoabă a literaturel în deobşte. 

Aci d. Majorescu reproduce o altă poezie întitulată „Pe Malul Siretului, tar îndată 
după dânsa reproduce poezia „Rodica“ şi urmează ast-fel: , 

„Am citat trei din ele, Je-am putéa cita pe toate: Nicăieri declamatil politice, sim- 
Delt mestesugite, ecstaziăn gi desperärt de ocazie, pretutindenea concepţia naturală $ un 
„er reeoritor de putere gi sánitate sufletească“ 


www.digibuc.ro 


LITERATORUL 593 


Asta: e tot ce zice eminentul literat despre d. Alpesandri în volumul său de critice. 
De alţii zice şi mai puţin. 

"Unde vezi, tinere şcolar ne-isprävit, Analizd-Criticd ?.., 

Fireşte că d. Maiorescu, ale cátuf merite sunt din multe puncte de vedere superioare, 
ar f putut dacă ar fi voit, ao facă mult mal bine de cât mine, dar precum vezi, — tinere 
şcolar neigprávity- n'a fácut'o. 

Te povätuiese‘ dragă băiete, ea de aci înainte când vel avea de scris ceva, së nu te 
mai apuci së scrii despre cărţi, aga, — dih auzite. 

Trecând mai departe, găsesc în acelaş articol („Contimporanul“ No. 11, 1882.) că ed 
am întreprins sé crític pe d Alecsandri, din punctul de ședere „scoală tu sé sed eŭ“ 

Congtiinta mea ştie că sunt mulţumit cu locul pe care "1 ocup. 

Acelas articol adaugă aberatiunea că Doinele d-lui Alecsándri sunt paezit populare şi 
mă gilegte să mé fac apărătorul ilustrului med criticat. 

Nu zic, —sé află gi printre Doine poezil ce aparţin poporului, dar între acelea gi ale 
autorului, am ştiut sé fac precum sé va vedea mal departe, deosebirea cuvenită, 

Ca să isprăvesc cu această cestiune, voiú spune că băiatul zice tot din auzite, că 
Fata tenérá pe patul. morţii de Bolintineanu, este imifatá din André Chénier. 

De ce nu pune poeziile faţă in faţă dacă Y dä mâna? 

O ultimă observaţie: Afirmările ce face că „versul ca gi rima vor pieri,“ că Traianida 
areastá artistică scriere a Tut Bolintineanu este „o nebunie a minţii,“ că in piotură, nu 
avem „capete de operă“ trebuiesc puse cu toate in socoteala creierului séu bolnav și lipsit 
de ọ Log cunoştinţe, — fie literare, fie artistice. In ceia ce priveşte superarea sa că mi sé 
dedică versuri, că am deyenit un fel de fefig, că d. Scrob, dulcele și iubitul nostru poet, 
ar trebui să se sımta Denk că së află asociat cu numele unui alt poet, — Locotenent Ian- 
covescu, — de asernenea plin de farmec, = bietul băiat nu face de cât a ’st da pe faţă toată 
pátimaga lui pornire şi toata dorința ce ar avea de a întroduce un element de discordie 
intre noy cel de la „Literatorul,“ puternic grupați imprejurul acestei reviste, 

Este adevărat câ şi dumnealui ca multi alţii "sia închipuit, uitând ce-am spus în 
capitolul Antéiu, că ätuncea când am luat condeiul gi 411 intreprins acest studii, nu m'am 
gandit şi nu m'am așteptat la asemenea lucruri, Sé îngeală, 

Eü unul, p ivese cu nepäsare la scrierile ce ies din corideie pătimaşe, De sigur că 
este trist de a vedea câtă lipsă de demnitate are mulţimea zgireiătorilor de hirtie, atá- 
cându mé, -ef cel multi, d pe mine cel singur. De sigur cá este si mai trıst, când cine-va 
ştie ca mine, că mat toţi acei care mé atacă, sunt, sai nişte invétátori de scoală dand 
dujdu ţi, sati nişte bieţi tineri, cărora, le-am pus condeiul în mână, saú în fine, nişte neno- 
r cite mediocritiţi ce cred că dacă vor înjura pe alţii, vor izbuti sé însufle stimă gi respect, 

‚Dar orl-cät de trigte ar fi ac ste Jueruri, ce este mai trist pentru mine, este că, cu 
nici unu! din această parte & f gtilor mel şcolari, nu mé pot fali. Vina nú este a mea dacă 
pu am izbutiţ at fac povţi si oameni bu carte, căci, poseäez manusrriptele poetice ale 
celor mai mulţi dintre ce: care mé injurá astá-71, în starea 14 car erai scrise, — şi, — tot 

iro vreme aş putea sé le dovedesc că aga cum aŭ fost publicate în cutare sai cutare 


jurna rectificárile,--adicá poeziile prefácute de sus si pehé Jos, sunt Yesıte din ensuşi 
o deiu subsemnatului, cel at de atacat gi de înjurat. 
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Este de asemenea, foarte trist pentru mins sé véd că cu toate 'silintele ce mi-am 
dat odinioară, — între alţii şi cu d. Iuliu I. Rosca, —nu am ajuns să pot face din dumnealui 
de cât o nulitate perfectă, căreia, să î sé acorde la teatru un premiú dat de d. Canta- 
cuzino, Buiescu şi Stăncescu. 

Toate aceste cugetări, îmi venir subt condeiü résfoind printre dosarele mele de auto- 
grafe, şi atuncea îm! şi ecsplicaiú' cauza pentru care o mulţime de şcolar! ne ispravitf mă 
atacă |... Este evident; că dach as mai fi cel de înainte, dumnealor ar-subsemna alt-ceva. 

Lucrul precum vedeţi e grav, si de sigur, ar trebui sé mă îndreptez saü mam bră: 
pádit!... — Dar veţi zice : cine te-a pus sé urmezi astfel?... -- Am gregit, - vé mărturisesc 
că am greșit; — Ceia ce mé poate scuza oare-cum, este că în dorinţa mea de a fi folositor 
dezvoltării spiritului literar, am crezut că voii izbuti si si, ptecum a izbutit un mare 
învăţat Englez, Johnson, sé introduc un stimulent în spiritele láncede ale acelora care nu 
stiú să tie condeiul.—Invötatul Englez, & fost mal fericit de cât mine, căci întrun timp 
când in Englitera, nu egzista nici umbra une literaturi, scria, prefácea, crea cu mult zel, 
discursurile absurde ale Lorzilor, până ce, într'o zi, sé gásirá dintre dânşii oameni mai 
priimitori de: lumină gil imitará, incepénd a se corecta treptat, lar astfel, literatura parla 
mentară a Engliterei fu fundată. 

Dar de altă parte, am gi eŭ o mâgâiere,—n compensare, —mal însemnată poate de cât 
a marelui Englez. 

Antéiú. — Sunt înjurat gi defăimat, pe toate tonurile, şi de multe voci, --bátráne sau 
mai tinere. 

Al douileá. — N'am lingusit în viaţa mea pe nimini şi cu rizicul gi pericolul met am 
spus în tot-d’a-una adevărul. 

Al treilea. —In calea hea, printre o sumă de modiocritáti sal nulitäfi poetice, am 
int&lnıt şi adevărate talente, schintel pline de farmec sai tărie, 

Publicul, a văzut; în coloanele Revistei „Literatorul“ destule poezii frumoase, dint e 
care, cel putin o parte nu'mi datoresc nici-o îndreptare, ca de ezemplu ale lui Carol Sero 
T. M. Stoienescu, Duiliú Zamfirescu, Ion N. Iancovescu, Dem. Constantinescu-Teleor şi al ii 

Mai am în fine, gi mângâierea, de a fi văzut şi dintre tineri ale căror greşeli de 
versuri le-am îndreptat, corectându-se cu timpul şi ajungând astă-zi la punctul de a pute 
sé zboare cu aripe prop, gi chiar, de a scrie une ori, mici capete de operă ce vor rë 
mâne şi vor străluci în literatură noastră ca nişte picături de rouă în răsăritul soarelu 

Pe lângă aceste toate, egzistă si faptul pozitiv că ,Literatorul*, dá astă-zi o d 
vöratä direchiune intelectuală, că este o adevărată scoalä ce sé inbunätäteste trepta , și 
că a realizat, minunea áncé fără precedent la noi în ţară, de a fi întemeiat o Societ 
cu Comitete în mai toate județele, şi că, la apelul ce s'a făcut bărbaţi distirigl, Doamne 
nteligente şi nobile, sufiete în care, frumosul are adânci rădăcini, vai grăbit a r&spunde 

Iubiţi preşedinţi, grațioase preşedinte ale Comitetelor noastre, —tinerí sat bătrâni 
cu inríurire mal mare saú mal mică în Societatea Română, voiese ca să înscriu nume 
voastre în acest studiu pentru că el va trece fatalmente la posteritate fiind seris asu "a 
aceluia care a fost socotit, cu drept sai fără,—ca cel mal mâre poet al epocei 

Corina Rizu (Iasi), Cecilia F: Stănescu (Craiova), Caliopi Zografos (R.rVilcea) E" 
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I. Christescu (Ploieşti), Ecaterina Singurof (Galat), Victorina Vulcoff (Bráila), Eliza Mirescu 
(Slatina), N. Romanescu (Craiova), Alecsandru Radu (Galaţi), Alecs. Djuvara (Brăila), Al. Släni- 
ceanu (Slănic), Dr. GQ. Damian (Cernavoda), G. Buzoianu (Craiova), Maior S. Carvin (Constanţa), A- 
lecsandru Anino (Drăgăşani), N. Manicatıdi (G'urgiu) (Gr. Cretegcu (Hirgova), Petre Oprea, (Os- 
trov), M. N. Bäulescu (Paris), Ulıse Cariade (Rimnicu-Sárat), Maior ©. Lupaşcu (Roman), N 
Cutcudachi (Turnu Severin), S. Salzman (Tulcea), N. I, Biberi (Bacău), St, Vasiliu (Tecuciü) 
Aristid Turbure (Roman), G» Stoienescu (Birlad), Vulpescu (Ströhaia), şi voi, obt membrii 
al Comitetelor şi at Societăţi! noastre, şi vol tott câți ne sprijiniți si iubiţi, —iată-vă, — vă văd 
inprejurul mei, pe când la mica mea mescioará, --scriü, in mijlocul nopţii, — cu lampa pe 
jumătate stinsă, „ ascultând viforul de-afará, — fără altă recompensă, — fără altă aspirare, — 
de cât faptul că știi, că sunt convins, că gcrierile noastre ale tutulor, ap răsunet în ini- 
mile voastre, —şi că voi, — necontenit, — şi prin ori-ce jertfă, + nu veţi mai îngădui ca oamenii 
de litere să alerge la funcțiuni, saú se n'albá ce mânca, saú să moară în spitale! 

El! Dar iată o reclamă în toată forma, şi lată me cu sute de poste departe de su- 
biect.— Ce yoiti ?., —Reclamă sait nu, —ast-fel vorbește inima mea în acest moment, gi 
eu nu, ştiu sé vorbesc de cât ca densa, +- Cum 2... — Mult timp âncă, România va fi desti- 
natá sé rămâie înapoi faţă cu cele-lialte ţări civilizate ?... — Mult timp âncă, — numai injurii, 
numai amăriciune, numai fiere, se va da oamenilor de merit de către o ţară nepăsătoare.., 

Un strein mă felicita de unăzi că fac parte dintre oamenii de condeiú. — Pentru el, 
condeiul reprezinta 6 putere, un venit sigur. Ce venit}... Ce putere !— Dar, îmi zise strei- 
nui, când îi desvelii tot adevărul, când îl infáfigaiu pe cel mai mare poet al ţării, —pe 
Bolintineanu, ng având cu ce sët cumpere o tigare,—fapt pe care „îl ştiu de la Christu 
loanin, pr'etenul şi editorul séu, —cánd îi infátisaiú pe Anastasiu Panu, unul dintre cel 
mai mari patriou gi oameni de Stat, — orator, fóst ministru ca şi Bolintineanu, — vânzen- 
du-și fracurile în mijlocul iernii pentru a’si cumpăra lemne, — fapt pe care îl ştiu de la 
d. N. Costinescu, prieten gi creditor al seü,—cand îi infätisaiü pe sumbrul geniu Nico- 
leanu, care n’a murit de foame mulțumită înaltei prietenii a lui Urechia, şi care cu toate 
ateste, ne mai putend suferi o viaţă réstrénsá în raport cu mijloacele prietenului seú, cu 
gimţirile, aspirările şi cerinţele taletului seú, 56 sinucise, dar, îm! zise atun ï streinul 
cum de ùu vé asociaţi, dacă guvern gi public sunt nepäsätorı ? - Cum de nu vă daţi mina 
o grupă de oameni inteligenţi, — bărbaţi şi femei ?— Cum de nu vë constituiți intr'o socie- 
tate care,—in toate judeţele, y prin apeluri la donatiuni — prin organizări de serate literare 
sau teatrale, — pri ptrengere de obiecte si organizări de tombole, —în fine prin toate mij- 
loapele admise, —sé formaţi un capital de două sai trei sute de mil de franci, — ástá-z1 
cu o mie,-mäine cu zece mil,--péng ce la urmă, veţi putea sé înjghiebaţi, având un 
temeiú material, o adevărată şi puternică mișcare intelectuală ? 

Cum ?,., 

Această întrebare era dreaptă: — Mi-o pusesem şi eŭ adesea ott, — 0 discutasem si 
eú adesea ori cu prietenii mei de la „Literatorul“, — ânsă, — nimini nu voia s'o creadă 
practică, 

Constituirea Societăţii noastre, puţin în urmă, veni şi începu gë dovedească faptu 
că şi eŭ şi streinul aveam dreptate. Rămâne acuma ca lucrul sé meargă pe calea începută, 
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Fireşte că o asemenea iniţiativă este gutezätoare, căci provoacă invidie cmar în int 
mile unora dintre confrații noştrii de pe la diferite ziare. ¿ 

In adevér, —de catá-va vreme, —,Literatorul* pare a fi luaj «de Va 2 celor mal 
nerusinate atacuri, Însă, —cel carii ne atacă, nu fac de eät a 'şi da på fața $ mal mult, 
—unil, ignoranta, —altif, pasiunea, + 

Persoana mea mal ales, este ecspusá maï mult, pentru tuyéntul, eš în poetica Ro- 
mână,—am avut o pretentiune de la care nu mă dai înlături, şi anume: Acera de à deg- 
chide o nouă cale, şi de a forma şcoală, 

Iată âncă un alt „caz care să dovedească aceasta pe lângă tel adus la început! 

“Intrrunul din Capitolele mele Filosofice, publicate în ,Literatorul* No, 6, 7 şi 8, am 
spus că viermii nasc din descompunerea cadavrelor. Tot prin broşura redactată de 4. 
Nădejde să tägäduieste mat ântâiii áfirmarea ce făceam că dintro materie neînsufleţită 
în aparenţă, pot së nască şi fiinţe vil; la urmă, sunt trimes la şcoală, sé aflu că viermi 
nasc din ou& de muşte! 

Multe muste trebue să zboare prin capetele tinerilor ce cuteazá să scria asemenea 
năzdrăvânil. 

De astă-zi înainte dar, viermii vor naşte din oué de muşte, si mugtele, din ouă de 
furnică, saú de alte insecte, de páre-ce, din ouăle pe tare lė depun ele, în loc $8 nască 
ot muște, nu nasc de cât viermi! 

Urmând acestei ecstraordinaré teorii, pentru a rămâne în logică, nu sé poate con- 
chide de cât, că din ouele de găină nasc Taje, din cele de rață, berze şi din răbdări 
prăjite, Nädejdi! 

38 vede că autorul acelut articol ist ia starea dumnealui ecsceptionalá, şi o aphcă 
la toate vieitátile de pe faţa pământului !— Noi, pentru gi face pe plac, — admitem că 
domnia-sa a putut, - printr’o minune a naturii, — să nu lasátot om din om, — dar,— re 
zultă oare din faptul că, la intrarea sa în viaţă ureíchile, i sau lungit ceva mai mult 
ca de obiceiü, iar gira spinării incovoiändu-i-se, a ajuns să dea cu braţelede pământ, 
rezultă, oare că trebue sé aplice pcsceptia ce s'a îndeplinit prin naşterea sa, la întregul 
sistem animal!... 

Dacă domni de la Contimporanul ar fi citit zoologia ce 'm! recomandă tu atâta 
gratiozitate, ar fi văzut că această cestiune este de un domen gu totul mal înalt de cât 
acela compatibil cu nişte cărţi elementare de studiti, Ens, — tot intr’o vreme, — p'ar fi 
interesat poate, sé citească cercetările ştiincifice cele mal recente, si ar fi aflat, că asu 
pra modului de naştere al viermilor, egzistá o serie de teoril cu totul controversate, în 
tre care, cea mai de admis pare a fi gi v.rsiunea adoptată de mine, versiune ce constă 
din afirmarea că „viermii de cadavre nasc din forțele himice ale materiet în descompunere 
aflatd în contact cu aerul,“ iar nici de cum din ouë de muşte saú de rață! 

In ceia ce priveşte cea-l-altá afirmare ce sé face, sprijinindu-se că nu este adevărat 
că din cadavru saú din ori-ce altă materie anorganică, pot să nască fiinţe vil sait organace 
autorul articolului din Contiporanul este tot atât de nenonorocit ! 

Dumnealui, pe cât să vede, este lipsit cu totul de cunoştinţe căci intraltfel ar fi 
citit cât de în treacăt teoria, fermentilor, ilustiele descoperiri ale lui Pasteur, principiul 
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pus înainte de Jeibnitz, sau cel puţin, faptul pozit'v in ştiinţă ‘à fermenţ' sunt înce 
putul vieţii organice născută din mater'a eat viața anorganică $' că, censusi descompu- 
nerea unei materii animale sau vegetale nu este de cat o fermentare putrida. 

In această privință, dacă dumnea ur uraste atât de mult cărţile ştiinţific în cât 
cade in sincopd la vederea lor, putem auf recomandăm, ca mi'loc de a învăţa carte cu 
un mod mai plăcut, operile lui Figuier care, de și scrise subt o formă poetică gi popu 
lară, nu sunt de cât o compilare egzactă a lucrurilor cele mal ştiinţifice g1 a descope- 
ririlor relativ recente ! Iată chiar cate-va rândun din „Le lendemann de la mort: (pag 
56; rândul 12). 

„Materia corpului omenesc nu sé distruge; ea nu face de cui a gi schimba forma gi 
„subt această altă formă recompune nuot substanţe organice.” 

Acuma — pentru că tot sunt in ceartă cu uml si cu ahil, —voiú spune că o furtună 
colosală este in momentul de a să ridica în potriva mea p-ntru că am intreprins această 
analiză acupra lui Bhrama-Alecsandri. Di resiunea ce am făcut în acest capitol, este 
de sigur mare, dar digre iunile, intră în sistemul meu de a face putincios ca o ana izá 
atât de meticuloasá, së nu devie obosı oare. Nu stii de vo'u ajunge saú nu la acest 
rezultat, dar sunt convins c. fulgerile din furtuna de care am vorbit, —dacă va izbucni, — 
nu vor fi de cât nise curate fu gere de tea ru, cu totul trebuincioase caârului critice 
mele spre a face spectacolul şi mat ifteresant. 

Si ştiti cine vor fi nuoii Jupiteri?.. Convorbirile literare cu un d. Creángá, popá- 


despopit, si Romanul, cu d. Dame, fără indoiala! 
Jupiter Creangă, sé pregăteşte să'mi combată analiza spunendu mi că sunt de ori- 


gină Poloneză;... mal remâne Moise Dame, care sé me numească ovreiú ! 

Numele domnului Creangă este cu toate aceste poetic, şi auzului men, îi plac ase: 
menea consonante! Dar o creangă nu este un arbor, si când se apucă gárgáunil sá zbir- 
náie prin frunze, creanga devine putin pläcutä. 

Pláng pe d. Alecsandri de "ei va adăposti talentul la o asemenea umbră, căci, poe; 
ziile sale nu vor putea sá scape da arsita soarelui. 

Si tocmai de lumină,—de soare, trebuie sá se ferească premiatul de la Montpe- 
lier, cáci mal tot ce a scris este o picáturá de rouá ce se poate lezne evapora. 

Numai în acest mod se esnlică résunetul ce ele aŭ avut odinioară: Ele aŭ fermecat 
mulţimea pentru că mulţimea nu analizează nici-o dată. Farmecul ênsë, a fost trecător. — 
Sé pare în adevăr, că o dată cu timpul Haidu 'ilor ce s'a dus lăsând abia o urmă,—timp 
pe lângă care talentul d-lui Alecsandri sé invértegte necontenit, — s'a risipit şi acel far- 
mec ne mai lăsând în urmá' de cât sérmanul volum de ddine ale cărui pagine par a fi 


frunzele uscate ce odinioară impodobeaú pădurea. j 
Vor fi, de sigur, persoane cărora, sé le mal placă si astăzi poeziile de acest fel. Ens®, 


mă îndoiesc că se vor găsi oameni de gust, care să se mai entuziazmeze, bune-oare de 
Cântecul Haíducesc, ce urmează în volum, după Strunga pe care am analizat'o deja: 


CÂNTEC HAlDUCESC 


„larna vine, vara trece, 

„Si pădurea s'a rárit! 

„Ziua '1 viscol, noaptea *i rece, 
„Greul vieţii a sosit!“ 
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„larna vine, vara trece”, sati »2iua trece, noaptea vine“, Sal Yar: „trece noaptea, vine 
ziua , sunt nişte fraze atât; de comune, în cât, ori-tine, ár putas cu inleznire să compună 
sute de asemenea poezii. 


De pădurea eg rárit* 
Fără îndoială, — dacă „vine žarna gi trece vara!" 
„Ziuai viscal, noaptea” rece 1” 


Nimic mai adevérat !-—dacă ziua a fost viscol, eu grei s'ar fi putut intémpla ca 
noaptea sé nu fie rece. 


„Greul vieţii a sosit li 


Şi ideia si versul sunt admirabile. 


„Cât mi-a fi larna de mare 
„0e-o să facem, val de noi! 
„Fără codru, fără, soare 
„Fum de bani, für’ de ctocoi.* 


Halducit aŭ deplină dreptate,— dar de ce,—intr’un loc: „Fără codru, fărd soare“, 
si într'altul „Fär’ de?“ 
Sé putea zice cu înleznire ; 


Pará codru, fárá soare 
„Pără bani fără clocot.* 


Mai departe. Haiducul din cântec, sé adresează la un corb: 


„Sat pa oreanga cea uscată 
„Dragă corbt, corbigor, 
„Vezi în calea depărtată 
„Nu zari vrun călător ?* 


Dacă Haiducii se vor lăsa în nădejdea corbilor, apoi, slab temeiü! 
Dar: „Dragă corbi, corbigor 2“ —Ce insemneazá „dragă corbi?“ 
Ne fiind Moldovean am stat mult până să ’i daŭ de socoteală. Dragd corbi, pe cât 
se pare, este: dragă corbe, iar dragă corbe, nu este altceva de cât dragă corbule) 
Un fel de noi sistem de a se imhunätäti limba unei ţări! 
Astfel, — după d. Alecsandri, — Sak putea zice: dragă cale şi dragă boue, în loc tie 
dragă calule gi dragă boule! 
„Călător cu punga plină 
„Si cu sal la cap legat, 
„S&mi mal cerc astă rugin 
„Si s&ml fac bani de iernat. 


,Dalew! codre, fráticare, 


„ce’tt făcuşi frunzisul des 
„Unde ?n pândă, la răcoare, 
„Stan sundnd din fpunzi ades? 
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Codre este ca si corbe;—codre, este dar, in loc de codrule ! 
Sunánd din frunze, este pus iar, in loc de cintând din frunze. 


„Trece vara, iarnă vine, 

„Si tu, eodre, te-al uscat. 
> 

„Trece vara, gi ca tine 

„Florile mi-am scuturat! 


Eteaetera, etcaetera! 
După acest cântec, urmează „Fit logofăt, poezie fâri, nisı-o însemnătate. (pag, 65). 
Aceea ce résare din ea nu este de cât o simplă beţie de cuvinte; 


Luceafar din stele 
Cu dulci porumbele 
Pe faţă de crin. 
(Pag. 65. vers 10) 


Mai Antéiú : — din stele, nu este bine zig: Luceaferul nu este din stele ci dinire siele. 
Al duoilea .— Ce-aii a face, —ce sunt, — ce însemnează, acele dulci porumbele pe față 
de crin ? 
Päserea de munte 
Cu salbă pe frunte, 
Cu salbă de flori 
(Pag. 66. vers 1) 


Pentru d. Alecsandri, femeia nu este nici-o dată femeie: Ea este aci o căprioară, aci 
o gazeld, aci alt animal, şi la urma urmei ajunge sé facă dintrénsa o pdsérea de munte căreia 
îi pune pe frunte o salbă de flori — 

Indată după această poezie, găsim Hora. Multe părți sunt frumoase! 


„lată! Hora së porneşte 
„Subt stejar, la rădăcină. 
„lată! Hora sé ’nvirteste... 
„Vină, puica, vină !* 


zs nee er r 


„Mi-am pus fort la pălărie, 

„Mi-am pus flori, mi-am pus mărgele, 
„>è se uite cy mândrie 

Puscuta la ele! 


r 2: » 


„Astăzi horele sunt-pline ! 
„Crape-ml sura opincutá 
„Si sé mor în joc.eu tine 
„Mario, Mariutá !® 


Hora, de şi plină de întonări schimbate ; (Egzemplu: „Puscufa la ele!" (pag. 69, vers 2) 
de și conţinând gi diftongări (Egzemplu: Märiutd în loc de Mări-uţă, pag. 10, vers 4); de 
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pi având multe versuri ce nu sunt de cât curate, umpluturi reclamate de rimă (Egzempltt ș 
„Astăzi. horele sunt pline“ (pag 70, vers 1), „esta d poezie cu parfum suav. 


„Crape-mi sura opincuta 
„Si să mor în joc cu tine 
„Mario, Mártuta* 


este un tabloú: Pare că şi vezi pe indrágostitul ţăran jucând, sárind în dreapta, sărind in 


stânga, —gi báténd pământul cu piciorul ca un nebun, căci omul amorezat, de când lumea, 
nu este altceva! 


Vom trece peste Zburátorul ce urmează la pagina 71, Această poezie face parte din 
umplutura volumului, şi ar fi să ne pierdem timpul, analizänd’o. In treacet 'énsó, vom 


spune că în ta dăm peste un Moldovenizm: Margica din márgea! (Pag. 72, strofa 3, vers 3) 
Sosim la Tátaru), - run cap de operă in toată puterea cuvântului. Păcat; numa] că nu 
este Ieşit din condeiul d-lui Alecsandri: Energia versurilor, ar fi fost singură de ajuns ca 


să ne dovedească aceasta dacă nu ne-ar spune-o énsugl poetul înscriind sub titlul poeziei 
că este: Cântec wetchiii. 


H reproducem, d oare-ce ştim, că pentru orl-cine, este o adevératá plácere, a citi gi 
iar fiti, tot ce a fesit din inima poporului: 


TATARUL 
Cántes rechiă 


Mal Tátare, tine “ţi calul, 
Mă! Tátare, strânge frâul, 
Măi Tátare, lasă malul, 
Nu cerca a trece riul, 

Că pe crucea, sfintei lege, 
De vo! duol, pesta hotare 
Nimic, zöu, nu s'a alege, 
Mal Tátare, mă: Tátare! 


Mál Tätare, dá-né pace, 

Măi Tätare, stăi, nu trece, 
Măi Tatare, nu mé face, 

Seti sfárim capul ín zecet 

Cá de sus, de pe movilá 
De-oiu zvirlı ghioaga cea mare, 
Zéu, Dain plânge chiar de milă, 
Mă: Tatare, mai Tátare ! 


Măi Tätare-unde "o pala ? 
Măi Tätare unde "He calul ? 
Măi Tătare-unde "He fala ?... 
Nu spuseiu sé nu trecí malul? 
Nu stat tu, măi vecine, 

Ce % Românul in turbare ? 
Corbii muscä-scum din tine, 
Mai Tátare, mäi Ta are! 
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Revenim acuma, cu oare-card regret, la poeziile d-luf Alexandri. 

Cinel-Cinel, (pag. 77). Mándrulitd de la Munte, pag. 79) Dorul Romäncet, pag. 83) 
Cântec Ostágesc, (pag. 84) Dorul, (pag. 86) Doina iubirii (pag. 88), sunt toate poezit pe 
care de sigur le ati citit in colecţia Dorului unde le gi este locul. 

Linbagiul, saú moneda poetică din aceste bucăți este cu desăvirşire vulgar. 


„38 culegem împreună, 

„Tu, fragi rosi de prin páguná, 

„Eu, crini albi pe sînul tă. 

(vezi Méndrulita de la munte; pag. 79; vers D 


In Cántec Ostágesc, refrenul este cel următor: (vezi pag. 83) 


„Sau, volnice, şi nechiazá 
„Ager, falnic ca un zmeu, 
„Căci am inimă vitează 
„Şi credinţă 'n Dumnezeu ! 


Cât de departe suntem de Mi? Tătare !— O ecsceptie de la limbagiul comun, face în 
poezia Dorul, (pag. 85) următoarea strofă : 


Sahl Mi-e dor, mi-e dor de tine, 
„ângeraş cu dulci lumine f 
„Ah! Mi-e uor gi plâng cu jale 
„Tot privind în a ba calo 1% 


In poezia Döina Iubirii (pag. 87), 3 limbagiii comun Sea säräcie de idel, notăm 
intre altele, aceste două versuri: 


„Trece vara cea ’nfloritä, 
„Trece vara cea subita“ 


Versul al douilea nu sé deosibeste de cel d’änteiü de cat pnntr'un singur cuvânt! 
subită. 


„Trece vara cea 'nflorita, 
„Trece vara ced.. iubită“ 


Nu este greú de a întocmi in modul acesta volume întregi: 


„Vine tarna înghețată, 
n Vine varna,.. blestemată 18 


Gásim însă, in aceias poezie o ecsceptie de la limbagiul comun, gi o ecsceptie 
strálucitá ; 


„58 mé laşi a săruta 
„Două flori pe faţa ta: 
„Una ’n câmpul raiului 
„Alta ’n cuibul graului ! 
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Cu aceastá poezie se inchieie in volumul Doimelor tot ce este al d-lal Alecsandri, 
căci după dânsa, nu mai urmează de cât Marioara-Florioara, un fel de hotie sevirgitá de 
poet in paguba poporului. 

Marioara Plorioară, subt titlul căreia d. Alecsandri nu pune de cât „legendă“, după 
părerea mea, nu'sl avea locul, ca si Tătarul, întra operile sale proprii. Ea trebuia publi- 
cată în volumul de „Poezii populare“. Dar d. Alecsandri a voit să ne lase ne-domiriţi că 


doar de-om crede că este tegită din condeiul săi. 


Al. A. Macedonski. 
(va urma) 


NOAPTEA. DE 14 NOEMBRE (') 
— DOMNIȘOAREI MIMI — 


Dulce Noapte! Dulce Noapte! te-a! săpat in a mea minte 
Si de tine ’n tot dauna îmi voii readuce-aminte... 

De acele ore teinici ce zburará ca un vis 

Si de-acele Dre 'n care langé densa în "mies 

Ascultam blándele soapte de amor si fer? 

Soapte scumpe ca un cántec-ce résuná 'n paradis 


ot gl astá-zi Da că tremur de , *dulce *nfiorare 
Cugetänd că pe mea faţă par „.ata’i respirare 
A trecut ca mángáiérea unui vânt legänätor, 

Si când buza mea *nsetatá, într'o lungă särutare 
S'a topit pe-ale e. buze rumene deinfocare, 
Tremurânde de plăcere şi 'ncălzite de amor! 


Din acele ore sfinte ce'mi rămâne 'n suvenire ? 

O adâncă întristare ce munceşte-a mea gandire !... 
Dar ın deget mal am âncă drăgălaşul el inel: 
Numai el va, fi pe lume mângaierea şi speranţa, 
Numai el më ’ncredinteazä de iubirea şi constanfa 


Ce mi-a dat pentru vecie sigilându-le prin el. 


Al. H. Zugräveseu. 
Rimnicu Välcea 1882, 15 Noembrie 


1) Ort unde vedem talent il semnaläm. D. S-locotenent Zugiavescu, este o adevöratä spe- 
ranta şi nu ne îndoim că intro zi apropiată va tine tot ce fagäduieste, Nota , Red”. 


BEA 
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Arta n lume predomina Catre ea mergi înainte, 

Şi necazuri şi dureri, Merg. mereü Bra ’nceta; 
Co puternică lumină, Te conduce-un dor ferbinte 
Cu sublime mangaeri. Si veghiază-asupra ta. 


Maurice Cohen, 


LÁ OGLINDA EI 


(SONET) 


D’atätea ori ea tea privit 
Si veselă şi 'n jale 

Si sufletul “şi-a desvelit 
In unda "H de cristale. 


Si multe zimbete-aı primit 
Din zimbetele sale 

Si lacrámile ’i le-a unit 
Cu lacrámile tale. 


Ah! smulge-i zimbetul ceresc 
Si’n cadru mi'l păstrează 
Caci nu mé satur sé” privesc 


lar mie 'mi încadrează: 
Durerea ce in pept nutresc, 
Si-aratá 1-0... so vază l. 
D. Constantinescu.—Teleor. 


LH 


CAND ERAM MIC 


Cand eram mic credeam cá sunt De-atuncea vai! sa strecurat 
Näscut în astă lume, Toţi anii de plăcere 

Sá trec ferice şi sé cant; Şi sufletu-mi s'a sáturat 
Prin valul ei de spume! De chinuri si durere! 

In visul meu cel aurit In loc de roze gi de crini, 
Vedeam frumoase stele De mândre floricele, 

Sun câmp de roze înflorit Mam sângerat ma mult de spini 
Pè calea vieţi! mele! In calea, weţii mele! 

Astfel eram când am intrat Şi 'n loe sé cânt, am suspinat 
In lumpa 'ngelatoare In trecerea-mı prin lume 

Cu sufletul senin, curat, Iar barca mea, sa sfárámat 
Ca fo. ul sfânt din soare! In valul ej de spume, 

R Valcea, 1881, Septembre S Ion N, Iancovescu. 
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DUREREA 


Dulce ţară ce iubesc, 
Unde mirtii înfloresc, 
Eü vözöndu-te am vrut, 
Va să "mi uit de-al mei trecut; 
Dar sub cerul tăi frumos, 
Intr’al florilor. miros, ` 
Vrénd sé nit durerea mea, 
Wa vrut să mă uite ea! 
Antonia-El vira. 


ELEGIE 


Dacă viaţa ce sé duce pentru mic gi pentru mare 
Merită ca sé destepte un regret atunci tând mori, 

E că largul cer albastru din vedere ne dispare 

Si rămâne ’n urma noastră plin de oichi strălucitori | 


E că soarele de aur n’o s8 '} mai vedem vre-o dată 
Ridicändu-se cu fală de subt culmea vr'unui deal, 
Urmărind şi dénsul poate pe o cale însemnată 
Printre lumile de astre vre un astru ideal! 


E că florile, verdeata, aerul, natura toată, 

Armonia vr'unui sunet, adierea vr'unul' vânt, 

Tot ce mişcă, —tot ce *ncántá, —pentru veci n'o sé mal poată 
Ca să *nveseleascá umbra negurosului mormânt ! 


Pentru alt o së résune buciumul pe virf de stâncă, 
Pentru alţii o s'apará luna ’n fruntea unui nor, 
Pentru alţii o së cadă rîu *n fund de vale-adâncă, 
Nábugind subt a lui voce dragostea vr'unui păstor! 


Pentru altil o sé fie soarele 3’a lui bländete, 
Peste alfil o sé pingă florile de prin salcâmi, 
Pentru alţii o sé aibă chipurile frumuseţe, 
Si a morţii 'nlántuire v'al së poţi ca en sfärämi! 
Al. A. Macedonski. 
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FRICA MORTEI 


In fericire, ín durere, Cánd iese lana argintie, 

De câte or! wam vrut só mor! M'apucă recé un fior, 

De câte ori, ca mângâiere Mö tem c'adorm pentru vecie.. 

Chiemat’am moartea ?n ajutori E prea curând... Nu voii sé morl, 

Si moartea wa venit, la mine, Apoi prin visurile mele 

Si astăzi âncă mai trăiesc, Zărese mormântul meu degchis;— 

Că m'am deprins eu réú, cu bine, Si mă deştept in chinuri grele,... 

Cu tot ce este omenesc! Ah! Dacă-ar fi numai în vis! 

Dar când se 'ntémplá câte-o dată Dar simt în inimă o ghiatá, 

Sé văd un mort în calea mea, Şi ghiaţa suie către cap,— 

Incepe inima sé "mi batä,— Si lacrimi rec! îmi curg pe fatä;— 

38 mor, atuncea n’ag mai vrea! De ce mé tem, nu pot sé scap! 
Bucuregti, 1882, Decembre 19, Carol Serob. 

LA BAL 


- DOMNISOAREI MIMI — 
Când în sala cea lucsoasá balu ’ncepe sá se întindă, 


S'apar Doamnele ’hbräcate in matase si în flori, 
Atunci' pare că te afli subt a cerului oglindă, 


Unde oichii de femeie sunt luceaferi arzători. 


Dar pe mine nu me ’ncäntä nici luceaferi, nici zîmbire, 
Pentru mine e ’ntunerec când lipsesti din jurul mei... 
Tu eşti scumpa mea Regină, tu eşti dulcea mea iubire, 
Vreaú să te privesc intr’una, vreaü să te iubesc mereü. 


R. Valcea 1882 Noembrie 23 AL H. Zugrávescu 


D-SOAREI N. 


Saú aproape, saú departe 

Ca un fulger luminezi, 

Eŭ te véd, —dar nu 'am parte 
Disperarea mea so crezi. 


Esti un ánger, esti un gide 
At un suflet bun si róu.., 
Soarta este care "ei ride 
De destinul mei gal tăi! 
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Eşti aceea ce sé vede, 
Un Chip gingag de Yubit, 
Dar ebun cine va crede 
“Idealul séú păzit, 
1882, Decembre 11. Th. C. Peneiuleseu. 


TE 'NTELEG O! ȚEPEȘ... 


Te ’‚teleg O! Tepeg-Voda, 
Tepeg-Vod& mare Domn 
S'ag voi pă te véd astá-z1 
Desteptändu-te din somn! 


Simt in mine câte-o dată 

O mânie ca s’a ta, 

Si de-ar fi ca së taú locul 
Ţepeş, eğ te-ag imita! 


Visurile tale sumbre 
Pentru mine nu sunt nuo?,.. 
Tepes, Tepes, lasă'ţi groapa 
Sé mai vii gi printre noi! 
Al. A. Macedonski 


JE TAI VUE.. 


Traduction de la poésie Roumaine de Mr. Al, A. Macedonski: pTâ-am văzut, 


Je tai vue et très bien vue 
Et mes yeux t'ont reconnue, 
Toi de mon bonheur ‘passé 
Souvenir non éffacé ! 


Lui te débitait sa prose, 
Son Amour a l’eau de rose, 
Mais lui, ce m'était pas moi, — 
C'était toi sans etre toi! 
Héléne Falcoyano 
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ADIO 
Fragment dupá Lord Biron, din Child-Horald 


Adio ţara mea natală, 

De ţărmul tăi m'am depărtat, 
Şi cântă paserea fatală 

Şi valul geme ne’ncetat. 
Corabia, fugind egzalá 
Suspine triste şi profunde 

lar soarele dispare 'n unde: 
Adio ţara mea natală ! 


O altă zi şi alt declin 

Vederile o să'mi izbească 

Şi cerul mâine-o sé'mi zimbească, 
Dar nu şi scumpul mei cămin ! 
Desekt, castelul mei cel falnic 
"E mut de ori-ce cântec drag ! 

Pe ziduri crește muschful jalnic 
Si urlă câinii mei în prag! 


Apropie:te, scutiere, 

Si spune-mi talnica'ti durere .. 
De valuri oare te *'ngrozestí ?... 
Corabia este ugoará 

Ca paserea ce pn ajer zboară !.. 
De ce in lacrémi te topeşti ?... 
Apropie-te scutiere 

Si spune-mi tainica'ţi durere ! 


— De valuri nu mé ingrozesc, 
Dar am lăsat acas’ stäpäne, 
Părinţii care më jelesce 
Tirindu-și zilele bătrâne ! 
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Stréin în lume este greik.. 

Mé simt mâhnit şi amărit... 
Stăpâne, nu mai am de cât 
Pe dumneata şi Dumnezei ! 


«Când. am plecat, bunul meú tată 
Plangend m'a bine-cuventat, 

Tar maica mea, nemângâiată, 

Cu dor adânc m'a sărutat; !« 

— Destule lacrämi, scutiere,... 
Durerea, văd că'ţi gade bine, 

Dar cât n'aş da pe-a ta durere 

Sé pot sé plâng gi eù ca tine! 


Dă-mi mâna ’ncoace, scutiere, 
Voiese ca mâna să mi-o strängi 
Spunéndu-mí pentru ce mai plângi... 
Plângi tu de teamă saü durere ? 

— „Cum are teamă ca să'mi fie 
Atunci când sunt cu dumneata ?... 
Eŭ am o tânără soţie 

Si ea mi-a zis: Nu mé uita ! 


«Pe când plutesc pe-această undă, 
Iubiţi copii! la sin vé tine! 

Ea ensä, ce-o să vă răspundă 
Când voi veţi întreba de mine ?“... 
— Destule lacrámi şi 'ntristare : 
De dorul tăi compătimesc.,. 

Dar eú trăesc în nepăsare 

Si *n urma mea voios privesc! 


Amantă saü soţie, — toate 
Femeile së potrivesc 

ŞI dacă, inimă aŭ poate 
Destul de bine-o tăinuiesc | 
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Purtänd in pieptul meú o stäncä 
Eu n’o mai am spre-a se mal fränge, 
Dar n'am durere mal adâncă 
De gât de-a nu avea ce plânge! 
Al. A, Macedonski, 


ECSTRASE DIN ZIARE 


Citim in curierul Bucurestilor din Binele Public de la 26 Noembre 1882: 
Privesc florile de pe geam, pe care o mână ascunsă le-a brodat şi parcă "mi vor- 
bese în limbagiul florilor despre iarnă. 
Iată un buchet de pietre tot ca buchetul de flori adevărate. 
Florile adevărate se usucă, florile de ghiatá se topesc. 
Par'cá tot aceiași mână le-a adunat,le a legat în panglicute's1 mi le-a pus înaintea ochilor. 
Aceste flori îm! amintesc de buchetul poetului Macedonski, buchet ce miroase ca, cele 
mal suave flori şi care nu se va usca nică o dată. 
Căci! trimitándu'! acele! Marie, poate "La compus din flori neperitoare, luate din gră- 
dina inimel sale, şi "l-a însoţit de sărutări gi de lacrimi. 
Iată acest buchet: 
Era un cer umplut de soare 
Când ţi-am adus într'un buchet 
Iubirea mea mistuttoare 
Şi-al inimel adâne secret: 
Buchie ua fost a mea junie, 
Si daca asta-zi s’a uscat, 
Tu poate nu "l-ai sărutat 
Maria mea Marie | 
De veci ne-a despărţit destinul... 
O ştii şi tu, o ştiu şi ei, 
Dar când iubirea e ca vinul 
Sá te desbeti e greú,—e greül 
In orele de revorie, 
De mai til minte-acel buchet, 
Gándeste-te si la poet, 
Maria mea, Mariel 


Cerem ertare d-lui Macedonski, că “ia-m furat acest buchet, ascuns de dsa, aga de 
bine, prin cartoanele redacţiei „Literatorului“- 

Cerem ertare, căci cine ştie dacă buchetul tei, poate nu va fi mirosit de nasurile cri- 
ticilor gi bârfitorilor şi mänjit de mâinile lor. 

Vorbirám de „Literatorul“ gi ar fi păcat să trecem aga repede fără a spune că această 
revistă, atát de drágálasá, care e mal mult un coş plin cu flori, se află pe toate mes'le de 
prin saloanele elegante şi de prin bordee. 
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Cititá gi recitită, de mulţimea iubitoare de literatură, sfágiatá adeseá, ea ’si continuă 
calea sa frumoasă de a propaga gustul frumosului în toate stratele societăţii noastre, Şi a 
trebuit o luptă mare, pentru ca la noi în ţară o revistă gi ma] ales o revistă literară sé 
ajungă pâna la anul al IV-lea al egzistentei sale. 

Şi meritul e cu atât mai mare când ne gândim, câte june talente s'aú dezvoltat; la 
lumina, acestei lămpi, cäte crisalide aŭ devenit fluturi mari şi frumoşi, cu aripi poleite. 

Revistele literare la noi, aŭ avut mai toate o viaţă atât de efemeră, în cât aŭ mu- 
it unele înainte de a se naşte, altele dupe un an, altele dupe dol. 

Convorbirile literare, singura revistă care träeste mai mult timp, nu îndeplineşte 
toate conditiunile cerute unei reviste, din cauză că acei eätl-va oameni cari s'aú grupat for- 
mánd o societate, s'aú grupat numai pentru el singuri, 

Nu ap deschis e tribună liberă in care să gt arate. fiá-care opiniunile gi să scrie 
fiä-care dupe şcoala care-i convine. 

El ap creat o revistă şi pentru a avea fericire se publici ceva, trebue sé te lepezi 
de toate ideile tale şi să le îmbrăţişezi pe ale lor. 

Un fel de monopol ne înțeles! .., Dem. Constantinescu-Teleor. 


In Binele Public din 10 Decembre 1882 citim urmätoarele asupra poezii- 
lor complecte ale lul Carol Scrob. 

Suntem spıe sfârşitul anului 1882, care se duce şi el cu păcatele lui, unde sai 
dus toţi fraţii lui mai mari, în necunoscut, 

In ultimele luni ale fiă-cărui an, care'şt iea ziua bună, de ordinat cade ploaiă mare 
de opere, adecá de cărți scrise cu ori ce preţ: calendare, unele vechi cărora li s'a prime: 
nit numai scoartele şi calendarul lunelor; altele, pline cu producţiuni bolnave, slăbănoage * 
alvele imitaţiuni neizbutite şi pline de traductiun! fárá gust de prin ziarele gi calendarele 
franceze şi de prin nesărăturile nemtesti, 

In de obşte, literatura noastră calendaristică este slabă. Până şi glumele, până şi 
satira cArl își găsesc izvorul lor de scurgere în public, sunt în mare parte nesărate ca gi 
cum, si batjocura ar fi un ce egzotic la noi, ca gi cum, n'am fi născuţi cu aplicare la ris 
si la înfierare a tot ce e vitios şi străin. 

In această ploaie énsá, de cărţi scrise pentru anul noŭ, cel mal frumos, cel mai pre 
tios prezent ce literatura, acestui an face urmagulul söü, este, fără îndoială, volumul de 


poezii comple te ale d-lui Carol Scrob, editate de librăria Haimann. 
* 


Carol Scrob... Iată un nume ce va trăi, de gi omul poartă la briü semnul morții, 
sabia. 

E un vizionar acest d. Carol Scrob! Un om pe care nu toată lumea * înțelege. 

Ziua şi noaptea, tresare la un nume. Continuu e térit de o închipuire. In mijlocul 
cântecului se opreşte ca să asculte de nu cumva il îngână o făptură, care stă în mintea 
lui —un substantiv abstract ! 

O vede, îi vorbeşte din ochi, din buze; sunt alături amándo!. Ea 'şi incovoa'e alb+le 
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jef braţe, albe şi reci ca zăpada, pe dupe gâtul lui, pe dupe grumajil, pe care stă țintuit 
un cap care visează şi traduce iubirea tutulor în iubirea lui şi iubirea lui in poeziä. 

Scrob n’aude sdrângăitul sábiel care se târăşte, uitată, după dânsul; nu vede că! 
îmbrăcat în mondir şi că în cap poartă chipiú, că are pe umeri epolete...la cazarmă Sai 
acasă, de se oglindeste în cristal sai în apă, e urmărit necontenit d'aceia'şi intrupare a 
unei iubiri intr’un chip de înger cu inimă de femeie. 


Planám mal sus de lume gi, de umbläm. prin ţină 
Cu sufletele suntem în raze si lumină. (1) 


Poetul a zis'o Poetul a simtit’o. De vrel sé înţelegi trebue să te ridici cu sufletul 
în regiunea de raze gi de lumină în care trăiește dânsul. 881 judeci ca un poet. 

In d. Scrob—in om—e un fond nepretuit de simţire şi a fost si o durere ascuţită 
care a încreţit cánd-va undele unet iubiri timpurii şi care a remas gi se menţine în stare 
de dor. 

Volumul séú—nu mai puţin de 216 cântece—pare a fi închinat uneia, numai, 

Dupe naivitatea dulce cu care Ho spune, al crede că, cánd-va, aù trăit în lume 
numai el gi ea, 

Şi totuşi, d. Scrob, a trăit cu noi cu toţi, şi cunoscuţi şi necunoscuţi; a iubit cu 
noi, a 'nşelat si a fost înşelat, a ris şi a plâns în cor cu toată pleiada de nimicuri trecă 
toare, de care ist ride timpul si pe cari, el, poetul, mai luminat cu mintea şi cu inima 
mal incäpätoare, i-a plâns întrun vers, i-a cântat intro strofă, 

Sa mişcat, s'a plimbat, s'a impresionat în mijlocul aceluia'g! ocean de guri ce ríd, 
de ochi ce ard, de capete ce -ametesc, văpsite cu grund, spoite cu pudră, 

A strâns aceia'și mână, a sörutat aceleași degete de mänusä, s'a aprins, ș'a nebu- 
nit dupe acelaşi automat strâns în corset, îmbrăcat dupe ultimele modele, 

A zis «te iubesc» aceluia'sí nimic, care nimic n'avea între a treia și-a cincea coastă, 
din stânga. 

Apol s'a liniștit. Sa strâns după drumurile iubirii fárá noroc. Sa închis în casă gi, 
la gura sobei, sdrobind cu fierul táciunele care nu se mal stinge, ca si iubirea din inima 
Im, saü descriind arabescuri pe cenuşă, i-aú picat lacrimi din” ochi si märgärıtare de sa- 
tirä din condeii | i 

E o satiră lungă gi neobositoare poezia d-lui Scrob. Veninul ce a cules ani întregi 
dupe buzele unel amante së din gura lumii, Pa îndoit cu lacrimi şi Pa dat publicului 
së’l bea. 

Si publicul "1 bea gi "1 va bea cu nesatiú, find-că paharul în care 1 * dá e de o 
ornamentatiune ce încântă, gi mirosul lıchiduluf e de flori. 


1) La aceste versuri din eroare Don-Anton n'a menţionat numele Dn Macedonski care este 
autorul lor; hol însă iX multumim că en gandit să le citeze cu câvinie att de elogioase 


Nota „Rod d 
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Te-am chemat dar Ta mea voce 
At fost surdá—n'al venit? 
Şi de-atunci, de dor, de lacrámi, 
Am îmbătrânit | 
Adi mă chemi sé viu la tine 
Dar îţi jur că nu mat pot; 
Nu mă lasă bötränetea, 
Sunt bătrân... de tot! 


a. De tot!... Cine Y mal de plâns? El, că a iubit-o ; séú ea, că '1 chiamă tocmai 
acum ? 

De cine Sá te întristezi mal mult: de el că "sl spune singur pásul săi, de ea că 
după ce a strepădat o lume, trece cu rontul gi pe la el?! 

Prea târziu | 

E bătrân de tot... Si nu o poate servi nici cu ce'i mai rămâne unui om, în lipsă de 
iubire. 

* 

Si ast-fel, amice Constantinescule, iubitul téú d. Scrob nu póte fi destul de zugrăvit 
daca i se dá numele comun de „poetul durerii și al inimei“ — Toţi poeţii sunt al inimei 
şi al durerii. 

Durerea şi inima sunt cauza şi isvorul poeziei. 

Mă mir cum aŭ uitat bătrânii aceasta. 

In d. Scrob e ceva mai mult de cât durere şi inimă. E o picătură de genii, sub 
chipiú, dar nu pentru chipiú. 

Poezia lui are un colorit dulce şi espresiv. 

Sub condeiul lui durerea se îngână, molatic cu batjocura uşoară, cu surisul muscátor 
ce flutură nebunatic la colţul gurei unei femei rafinate sai unul copil sglobiti. 

D-nul Scrob este satira iubirii, satiră dulce, ademenitoare, cu care "D petreci nopți în- 
tregi ca să "H rizi de nevoile sufletesci si trupeștă; cu care sé înfierezi, uşor, »ugor, în 
căt se n'o revolţi, pe femeia ere nu te-a înţeles gi să "ți adu i aminte de versetul: 

Si jeunesse savait .. Si vieillesse pouvait. 


Am căutat sé esplic pe d. Scrob, nu sé ”l judec. Cu poeziele de pen’acum, poetul 
a arótat numal de câtă putere poetică e înzestrat de natură. 

Aşteptăm sé ’] vedem încercându-se la scrieri mai lungi, se lase acele drágástoase 
versuri de câte câte-va rânduri şi së ne fermece cu bucăţi mai lungi, fie si cu proză, căci 
proză n'are de loc dl Scrob. Paginele de la sfârșitul volumului nu sunt proză, sunt ver- 
suri — nici schioape, nici perfevte — versuri fără rimă gi fără număr. 

D-nu Haimann are recunoştinţa și-a d-lui Scrob şi-a noastră, — adică a publicului 
cititor—cá a strâns întrun volum frumos imprimat, toate lacrimile, cum le numește au- 
torul, ce'i aŭ curs pén'acum si le a rânduit pe hârtie prin mijlocirea vé fului conde'ului 

N'o să fac} avere cu aceste lacrimi 
Asta o ştiu bine, sunt încredinţat 


Daro săi rămane alt câştig ma sigur: 
E recunogtinfa că le ai adunat, 
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AH 


Zice autorul către editor, într'un minut de aducere aminte cá literatura are curs scá- 
zut în piaţă la noi. In alte ţări publicul plăteşte datoriele scriitorului către editor. 

La not, poetul se plăteşte singur în versuri, cu recunoştinţa, 

La începutul volumului, autorului *Y a plăcut sé pı ak o serisoare-respuns a d-lui Y. 
Alecsandri, după care urmează apot o prefață de d. G. Sion. 

Gustul filonichiă n'are, zice o vorbă veche ! 

Această procedare o cred greşită. Bătrânii sânt din alte timpuri, tineri sunt din 
altele. E o deosibire mare de la unii la alţii gi ca oameni gi ca scriitori. 

Tinerii înţeleg pe premergătorii lor; bătrânii önsä d'abia "si pot da seama de mişca- 
rea care se efectueaz sub ochii lor gi dacă nui se pot împotrivi, sta nepăsători, în nepu- 
tintá de a o ajuta gi protege si cand vor sé se achite, delicat, de yr’o obligafiune sc'iú 
scrisori ea cea publicată în capul volumului d-lui Scrob. 

Părerea mea € că tinerii sá respecte pe bëtränt, dar când e vorba de luptă sá nu 
le ceară ajutor. Cu aceasta mai mult îi satiriseazä, gi el, atunci, sunt în dreptul lor, sé rés- 
puazá cu câte o prefață ca cea semnată de d. Sion. 

Dacă autorul ar fi vrut cu ori ce preţ sé aibă o prefaţă, împrumuta mai bine pa- 
lavrele apărute în foiletonul „României Libere“ de acum cáte-va lun! asupra poeziei dom- 
niel-sale gi semnate de un prieten al sën de luptă d. Duiliu Zamfirescu, 

Don Anton, 


Citim în „Foaia României“ din Bucureşti următoarea poezie publicată gi 
în Aurora din Târgovişte. 


POETULUI AL, A, MACEDONSKI 


Ai văzut această lume, astă tragi-comedie, 
Unde totul sé agită cu un zgomot infernal, 
Unde's plânsete şi risuri... şi co nouă melodie 
Ne-ai cântat pe a ta liră tot ce este mai real. 


Ne-ai cântat realitatea cu accente plangétoare 

Şi din ochi tu ne-ai zmuls lacrimi, ascultând cântarea, ta, 
Pentru cel ce n'are pâine şi cergeste în plânsoare 

Pe la uşile străine sä’si aline foamea sa. 


Pentru cel ce fără vină a sa viaţă 'şi-o sfirşeşte 
In egzilurí.., — O poete, ai scos plâns Dumnezeiesc, 
Şi-al cântat s'alini un suflet, unde chinul locuieşte 
Unde suferinţi se'ncuibă şi durerile tráesc | 
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AT lovit in tjranie, ai luptat gu nedreptatea, 
Pe-asupriti chiemi imprejuru'ti, chiemi pe drepţi a te-asculta 
Si din coardele’ti intr'una sé eczalá libertatea 


Şi iubirea ţi-este scopul, pacea este ţinta tal 


Aureliu. 
Bucureşti 1882. 


TEE 


POESII COMPLECLE DE CAROL SCROB 


Soldat gi poetl.. Ensö soldatul Scrob ist aduce aminte că cuceririle literare ale 
Romel aŭ supraviețuit imperiului. 

Timpul a distrus multe din monumentele ce märturissaü victoriile militare; victo- 
riile inteligenţei trăesc şi vor trăi etern în omenire. 

Unde sunt imperiile fundate. de cuceritorf, începând de la Alecsandru până la Na. 
poleon ? 

Eliada trăeşte, Eneida, Erusalimul liberat, Paradisul pierdut, tragediile lut Euripide, 
Corneille, Racine, Schakespeare, Schier, toate acestea trăiesc ŝi intacte. 

Cuceritorii cari aŭ străbătut secolil aŭ fost meteo11 terıbilf, ce aŭ încălzit momen- 
tan pământul fárá a ’l face sá fecondeze ; poeţii, filosofii, artiştii, prin creatiunile lor ge- 
niale aŭ transmis gensraţiunilor gi secolilor ce aŭ succedat lumina gi progresul. Laurif 
acestora, câştigaţi prin luptele nobile ale inteligintel, aŭ facut să curgă lacrimi de îndu- 
ioşare. Lauril cuceritorilor, aŭ făcut só curgă lacrime de sânge. 

Dacă soldatul Scrob mai nainte de a fi făcut versurile sale, ar fi citit pe poe- 
tul Scrob, nu sar mai fi făcut soldat si negresit ar fi produs versuri gi mal variate. 

Poeţii sunt compatrioţii aurorej. In regiunile prin cart sunt purtaţi de imagınatiune, 
praful de puşcă nu ajunge, glontul nu strébate vézduhul; poetul planeazá prea sus, el 
este invizibil profanilor şi militarilor, ce port pe umăr instrumentele de distrúgere. 

Poezia innaltá sufletul mal pre sus de vanitatea cuceririlor omeneşti, Da! poezia 
este cea mal sublimă gi armonioasă ecspresiune a cugetării omeneşti! Poezia este acel iz- 
vor misterios ce încântă urechia gi transmite inimi avinturile imaginatiunil. Poezia, este 
cultura nobilă a inteligentelor innalte. 

Innălţarea treptată a spiritului uman, a inspirat pretutindeni opere poetice, ale 
cáror frumuseți neperitoare, röspindesc o strălucire fericită asupra ‚törilor gaú locurilor ce 
le aú văzut născând, gi astfel, lucrările poeţilor, formează inelele acestei mart infrátirl li- 
terare ce va aduce íntro zi negregit pe oameni! la o unire fräteascä. 

Ah! câte suveniri scumpe, câte traditiuni, câte depozite sacre ale credințelor strö- 
bune, cäte tezaure ale culturil, nu aú fost transmise omeniril de cätre poeţi prin Jim- 
bagiul lor armonios si sublim. 

Toate popoarele aŭ numit poezia, limba Zeilor; dogmele religioase chiar, prin psalmi! 
poetulul-rege David, aŭ fost transmise generatiunilor gi secolilor ce s'aú succedat, 
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Acordurile primitive ale ideilor traduse prin intonare, numai muzic si poezia a știut 
să gi le concorde cu avin urile inimii si să le multiplice perfectionándu-le prin gust şi ins 
piratiune. 

Scrob este un poet, un neofit innamorat de comorile spir'tului; ımaginatiunea sa 
tinde către a crea, dar Tra muzeí sale e hránitá numal din nspiratiuni erotice ; Scrob îmi 
pare o divinitate din noi intrată în olimpul cugetári, un locut r noi al lumel intelec 
tuale si curénd va fi unul dintre reprezentanţii grei de înlăturat al adevăratului talent. 

Imaginile sale sunt simple, delica e, rima de gi nu este prea bogată, însă e sonoră 
şi egzactă, formele nu tot d auna cur te, dar simplicita ea lor, este nobilă, dulce gi suavá. 
Pitorescul nu constă în termenii de c re se se vă, ci m acea suavitate ce atinge gravánd 
accentele inimii sale poetice în inima cititorului. 

Dintre multe a tele ale lui Scrob, iată una ce este un diamant rar: 


As voi din plept sé'mi scot 
Inima cu dor cu tot 

Si s'o pun în p ptul tă 
Ca să simţi precum simt ed. 


S’as vo. só rămân mut 
Vocea mea séit împrumut, 
Ca sé mi spul si tu cu ea 
Ceia ce s'ascult aşi vrea. 


Si atunci, nesimtitor, 

Sé resping al téú amor, 

Si sé fac precum faci tu: 

Tu sé plangl, eú sé zic: Nu! 


Daca stilul este omul; inima este tronul inteligenti. Scrob în fie-care din versurile 
sale, ne arată inimă poetică, talent adevărat, natural, grațios. 

Uni-sonul &nsd, modulat cu or! câtă gratiozitate, nu poate cu toate ateste, sé for- 
meze armonia. O singură picătură de rouă pe o singură şi aceiasi nuanță de floare ne 
farmecă gi ne captivează. Scrob, grațios, simplu şi dulce în poeziile sale, nu este numai 
o speranţă viitoare ci o afirmare a unel reuşite sigure. 

Versurile sale sunt suspinurile sufletului séú, sunt florí—nu multicolore— dar carl 
promit fructe suave gi delicate a căror recoltă este apropiată. Poezia a luat spontaneü 
naştere în inima lul Scrob. 

A face versuri corecte şi numai dupe cum a învăţat cine-va este puţin, spiritele 
inferioare şi indoctrinate cari nu cugetă, numai acelea fac versuri frumoase si îngrijite, dar 
el nu zic de cât aceia ce ad zis gi alţii saü aceia ce aŭ învăţat. O inspirafiune adevărat 
poetică chiar dacă nu este frumoasă gi după regulă, străluceşte énsá, prin simplicitate gi 
adevărate accente ale inimii poetului. Sunt versuri în Scrob, cari curg ca o apă lină, că: 
reia H trebue prea puţin pentru a se apropia de perfecțiunea cristalului. 
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Eü îl voiú numi privighetoarea dumbrávilor iubirel adânci. 

Lucrează, lucrează âncă, lucrează mult, acesta este consiliul mei de admirator al ta- 
lentului tău şi "H urez un viitor tesut cu perle şi impletit, cu roze. 

Mal iată una dintre aceste admirabile ghirlante : 


Pe geamul mei cel aburit 
Am scris un nume sfânt, 
Dar soarele a rösärit 

S'a şters acel cuvânt ! 


Şi în zăpadă am săpat 

O frază suspinând, 

Dar a mai nins şi s'a 'ngropat 
Cuvintele pe rénd. 


Atunci, in inimá am scris 
Acelag nume sfánt, 

Aci va fi de veci închis, 
Inchis ca *ntrrun mormânt ! 


Dacă poezia war A egzistat, Scrob ar fi ghicit'o, câci inima sa este poetică, gindirea 
sa inspiratá. 

Dar un talent opt căt de rar, esceptional chiar, sá nu uite că studiul gi rebdarea 
este complementul neapărat al productiunilor inteliginteí celei mal fecunde. 

In cariera dificilă a literilor şi În care va avea negregit un mare succes, trebue sá 
inspire un mare interes amicilor litterature! Române; toţi simţim o nespusă fericire de a 
saluta apariţiunea unui noi talent poetic in Scrob, şi mal ales Intro epocă tn care 
toată Jumea e absorbitá de politica zilei si cu atît mai mult într'o epocă, în care mulţi 
poeţi maturi, produc versuri nu tinere “dar copilăreşti. 

Dacă aşi fi făcut o critică analitică a poeziilor lui Scrob, aşi fi ales părţi şi bucăţi 
întregi foarte frumoase, gi în avintul admirafiunil mele, punând în evidenţă si mal mult 
calităţile postului, réu voitorii ar mai repeta că Ziteratorul e o societate de admiraţie 
mutuală. O critică mai severă este de mare folos unui talent. Béranger zicea unui poet 
tânăr; „Que d’eloges on regrette dans läge mûr d’avoir souvent prodigués au hasard. 
Mam ferit de elogif scumpul meu amic, poate gi din condescendintä câtre reputatiunile e- 
mise; sunt talente ce nasc, cărora le acordăm elogit pe carl le numim ¿ncuragiare. 

Mergi, merg! fericit poet, lucrează in delirul tău amoros, fă 6nsă sé resune toate 
coardele lirei tale, mergi «cat lumea ideală, ce se deschide înainte-ţi, talentul gi imaginaţi- 
unea ta te va duce departe, căci în limbagiul tău dulce şi gratios se oglindeşte o inimă 
de poet. Uneşte dar împreună pe soldat si pe Poet), Unul cu spada, altul cu inima, a 


möndo) vor apăra ţara, 
Stefan Velescu. 
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LA DOAMNA A.G... 


Când dol nori se sparg în luptă, iese tráznetu 'n ţiznire: 
Astfel inima-mi și capul la vederet s'aú ciocnit 
Și día repedea ciocn're, fulgerul ce a pignit, 

Fuse crancena jub're. 


Si orl cănd gi 'norf ce parte dacă eŭ te Intelnesc 

Simt in creieri o furtună; —Inima-mi sé revoltează, 

Vrând ca s ei destäinulasch dorul ce o consumează, 
Dar cuvinte nu gásesc. 


Te revăd . . Inima'ntreagă în privire mi s'a strâns: 
Schinteiándá vrea s5şi spule focul ce o turmentează. . . 
Dar pe lac ca nori de ploaie dânsa se evaporează 
In al Jacrămilor plâns. 
Mireea Dimitriadi. 


CURIERUL BUCUREȘTILOR, 


Găsim ın Binele Public de la 18 Decembre, următoarele: 

Păpuşi | Păpuşi |... 

Acesta este strigătul ce ese din toate gurile—pe strade, prin saloane, prin 
magazinuri. 

Căci suntem în luna când păpuşele si alte ființe ca ele,—ce le găsim 
trăind în poveşti şi în bazme,—se cobor pe aripele lor uşoare si vin în lume. 

Şi par” că în aceastălună înviază atâtea cântece, atâtea basme, atâtea 
colinde; şi face sá treacă pe dinaintea, ochilor noştri toţi eroii legendari cu 
forme năsdrăvane. 

Si vedem atâtea păpuşi, atâţia harlechini, atâtea brezái, atâtea figuri 
ce aŭ rémas în lume de când oamenii erati toţi copii. 

Aceste păpuşi cu ochil lor mari, privesc lacomi la copii şi la oameni, 
par că nu "1 ar fi văzut de mult. 

Si brezaia de la ţară scuturând capul stii plin de făină şi împodobit de 
clopoței, pare că vorbeşte către lumea ce pare adunată pentru a asculta..... 
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Ce sunt aceste păpuşi ? 

Sunt nişte ființe neinsuflefite, tovarăşe ale inocenţii copilăreşti, tova- 
răşe tot d'auna sincere, 

Si care par că vorbesc copiilor multe foarte multe şi povestesc istorii 
din lumea päpusilor. 

Cu ochil lor negni saú albaştri ca miozotul, cari se pot şterge cu de- 
getul; cu mâini şi cu picioare şi luând secsul după hainele ce voeşti at da. 

Care mişcă mâinile şi picioarele în toate părţile ca păiajeni. 


A trebuit pentru lumea copilărească, o altă lume mal inferioară: lumea, 
päpusilor. 

In această lume e atâta naıvitate in cat Polisinelii se supără când nu 
le vorbeşti şi dacă nu pofteşti pe scaun. 

Si câtă veselie pe copiil cari se găsesc în mijlocul acestor prietini ne- 


Parcă numai isprăvesc vorba nici o dată, spuindu-le merei cuvinte ce 
sunt siguri că le ınteleg.... 

ŞI vorbesc mult, întocmai cum vorbeşti cu un prietin intim, pe care 
nu l'al védut de mult, căci e o apropiere mare între copil şi pápuse. 

lată ce cuvinte pune Eduard Pailleron, ın gura a două copilite, avend 
amândouă câte o päpuse în brațe: 

— «Voyons? Oh! la chérie!.... C'est une demoiselle ? 

— Non madame.—Un garcon ?—Non madame il n'est rien, 

Puisqu'il n'a pas encore d'habits, vous voyez bien, 

Ce n'est pas un garcon, ce n'est pas une fille, 

C'est mon petit, voilà! Je défends qu'on l’habile... 

Les gargons voyez vous, madame, c'est brutal, 

Puis c'est toujours cocher quand on joue au cheval; 

Les filles, ga vous a des histoires afreuses. 

On les marie et puis elles sont malheureuses, 

Et moi, je veux qu'il soit heureux, pauvre mignon l» 

Si în jocul copiilor se amestecă câte o barbă albä de bétran care pri- 
veste ca un om de zäpadä la jocul copiilor. 

Si bătrân cum e, cu părul şi cu barba albá, pare că întinereşte şi su- 
fletul se îmbracă pentru un moment în haina copilăriei. 

Copii il întreabă de ce "ţi-e moşule barba albă?“ 
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El réspunde in gändul séú dänd din cap: 
— Ma nins zăpada. a 80 de ierni şi "mia rémas capul gi barba albă, 
cum rămân albe verfurile munţilor peste care aŭ nins atâtea ierni. 


E o mişcare nervoasă care fine fără întrerupere aceste zile, toţi cum- 
pără păpuşi, jucării, cărţi, cu marginile şi cu scoartele poleite. 

Cărţi de poveşti şi poezii. 

De poezii, în anul acesta destule ; alelui Macedonski, ale lui Carol Scrob. 

Si un volum pus sub presă de d. D. N. Safir. 

Autorul acestui din urmă volum a anunţat un concert pentru a'şi pu- 
tea tipări poeziele. 

Am fost in ziua ficsatá la Ateneú, ca sé véd cum a réspuns caritatea 
publicä la apelul fäcut de literaturá. 

In sală se aflau patru spectatori, asteptänd pe alţi spectatori cari nu 
mai soseau. 

Aşteptând pe artişti care nu se mai zăriau. 

Am aşteptat şi eŭ cu el, şi în loc de public gi de artişti care promi- 
seseră cá vor juca, am văzut intrând pe use indeferenta si mizeria, amân- 
două ţinându-se de mână, ca doué rime de la doué versuri. 

Figura miseriei galbenă neagră cu nuanţe verzi pe la increfiturl, pare 
a fi o figură de bronz neagră, şi înfiorătoare. 

"Mí am adus atunci aminte de un vers al lui Macedonski din poesia 
«Un beneficii» : 

«La casă se strânsese vre o patru zeci de lei: » 

Şi când ajunge în uă ast-fel de stare, cum sé nu cază tristul Icar, cu 
vise, cu amor, cu poezie? ! După cum a zis Depărăţianu.. 

Şi cum sé nu vază poetul, în fie care om; un reptil pe care dacă Val 
hrăni numai cu miere tot îţi va da numai venin muşcându-te. 


In capitală sufletele trăiesc în o atmosferă de acid carbonic care le face 
apatice şi reci ; în districte e mai multă viaţă, mai mult ocsigen care face 
ca inimile sé bată mai tare şi gândirea sé se înalțe ma! sus. 

Dë vé vorbesc de o zinä. 

O zinä care pe lăngă frumuseţe şi talente are o inimă atât de generoasă. 

D-ra Calliopi Zographos, dă concerta şi serate literare pentru susţinerea 
revistei „Literatorul“ 

Şi lasă a cădea din gingagele ei degete: melodiii, flori şi aur!... 
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Aur pentru literatura română |... 


Literatura română această carte mare în care se inscriü atâtea nume, 
fie alese fie nealese gi din care cele mai multe sunt şterse de curentul de 
chlor ce viitorul va sufla peste ele. 

Aşa sunt sigur că aú cugetat mal bine mulţi cart ati citit pe Romeo si 
Julieta tradus de d-1 Dim. Ion Ghica. 

Şi cel care aŭ citit aceiaşi operă tradusă de d-l Ál A. Macedonski 

Diferenţa, între ele este ca de la cer până la păment. 

DI D. Ghica a voit să ne dea testul întreg al piesei, traducend-o vorbă, 
cu vorbă; dar dorinţa de a face versuri, şi âncă versuri albe, Pa făcut să 
introducă cuvinte de tot neamu şi frase de toate felurile, intortochiate si 
sucite, sacrificând adesea, ideile. 

Şi apoi ce limbă? 

A uitat că viitorul va privi la hainele cu care noi ne îmbrăcăm ideile 
noastre gi va ride cu hohote de noi. 

După cum noi dem de unele fotografii vechi în care costumele sunt 
cât se poate de fistichii 

Intru'un viitor curier voi pune fața în DIS scene din traducere a d-lui 
Ghica şi din a d-lui Macedonski şi se va vedea că fie-care parte a d-lui 
Macedonski pare fi un sonet făcut aparte, iar piesa in total gäläcia ve 
face O privighetoare ascunsă întrun cráng inverzit. 


Privighetorile gonite de frigul iernei îşi iaŭ adio de la noi şi ne arată 
în sborul lor pe poeţi şi pe prima done. 

Cine n'a zis că d-şoara Gabbi în Aida, era uă pnvighetoare care cântă 
ascunsă în frunzile unui palmier. 

Cum maeştrii aú furat armonii din gura privighetorilor şi le aú agter 
nut pe hârtie, ca să le împrumute altor privighetori? 

Si mă gândiam că dacă atunci, în, acel moment, vre uă sörmanä privi- 
ghetoare ascunsă în vre un colţ al tavanului de la teatru — ar auzi pe uă 
soră a sa pe scenă — ce ar face? 

Dé sigur că ’i ar réspunde!... 

Atunci natura ar fi pe deplin copiată, căci naturalul seamănă cu natura 
când maestrul este un mic Dumnezeii. 

Asa. un pictor ajunsese culmea actuală a artel sale, dar, era desiluzionat 
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el voia sé vază natura într'un mod egzact copiată pe pânzele sale şi vözend 
cât e de dificil aceasta, 'şi a inshipuit un lucru foarte ciudat. 

Acela de a copia nimicul.... 

Ei bine, ştiţi ce a făcut ? 

Un capo d’operä. 

La făcut dintr’o clipire de ochj!... 

Si toţi vedem in peretele sën înconjurat de o ramă groasă si poleitä, — 
o pânză albă, ne avend pe ea nici cel mai mic punt. 

Era ceva reuşit şi ajuns la culmea perfectiel, dar n'avea nimic pe acea 
pânză, cum n'are zăpadă cea albă nimic pe ea, cum n'are hârtia nescrisă, 
nimic pe ea, cum n'aú scrierile unor poeţi nimic în ele. 

Vorbiiú de poeţi şi tocmai zilele aceștea 'mi căzură în maná patru versuri 
ale unui tânăr poet, ale locot. I. N. Iancovescu, patru renduri, dar destul, iatä-le: 

D'un groaznic foc de s'ar încinge 
Päment şi cer şi stele, 

Eú as fi 'n stare a le stinge 

Cu lacrimele mele!.,. 

Catä simtire, si câte lácrimi ca sé poți stinge pământul, cerul şi stelele 
cand ar lua foc. 

Le va stinge lacrimele poetului, dar nu va putea sé stingă un lucru 
mic de tot. 

Care ? 
Focul inimei sale. 


Dem. Constantinescu-Teleor. 


ERI 
Eri cerul era înnorat, 
Dar tusprenorı când te-ai uitat 


In ochii tăi san adunat 
Şi cerul s'a inseninat. 


Eri inima 'mi era voioasä, 
Dar čo privire furioasă 
Din zioa mea neturburatá 
Făcuşi o noapte 'ntunecatá, 
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Sa vede c'ai voit sá strâng 
Din ochi-ți norii blestemaţi, 
Să am în ochii mei secaţi 
Destule lacrimi ca să plâng ' 
18 Noembre 1882. Th. M. Stoenescu. 


RACUL SI ARMASARUL. 


Fabulá. 


Un rac esind din baltä, spre soare sé trágea 
D'andoaselea prin jarbă.—Un armäsar fugea 

Pe lângă el. —$i racul vézandul, cu haz mare 
Nevesteí sale ' zice: Ce-va demn de mirare 
Nevastá, esi din baltă şi vezi. . z&ü te cruceste, 
O lighioaná care d’andoaselea págeste. 


Asa neştiuătorii trecutului de jale 
Ca racul ne tot strigă, că dăm ’napoi din cale. 
1882 Noembrie 19. Mircea Dimitriadi. 


PE GHIATA. 


O văd dam pe ghiață cu micelei patine, 
Zburänd cu-acelaşi farmec pe recele cristal, 
Cum zboară răndunica pe luciul apei line, 
Cum barca legendară alunecă pe val !.. 
Părea că este-amorul cu ’nfioräri sublime, 
Parea că-i o nälucä sub cerul neguros, 
Obraji "i se "nrogirá dea văntului asprime, ` 
Dar chipu-i devenise mai fraged, mai frumos. 


Aşi fi voit atuncea s’o văd că şovăeşte, 
S'alerg in ajutoru-l "nainte d’a cădea 
Si dand de-alunecugul, ce pasul ei rápeste, 


Să cad si eŭ pe ghiatá aláturea cu ea | 
Giurgiu 1882. Nicu N. Manicatidi. 


www.digibuc.ro 


LITERATORUL 623 


ROMEO SI JULIETA. 


. 


DOUE TRADUCERI. 


D. Macedonski a publicat în coloanele «Literatorului,” anul trecut, tra- 
ducerea sa ce-a fost priimită în unanimitate de Comitetul Teatral pe lângă 
o traducere identică a d-lui Dim. Ion Ghica. Astăzi d. Ghica publicându-'şi 
traducerea, pünem faţă in faţă scene din amendouă. 


Traducerea d-lui Macedonski 


— 


TABLOUL AL TREILEA 


Camera Julieta, 
SCENA VIII, 


Romeo, Julieta, la urmă, .Doica 

Julieta, (rözömändu-sp de fereastra) 
Si deciy—vrâi a te duce ?... Dar ziua e departe !,, 
Ascultă ce Sceente privighetoarea 'mparte | 
O! Nu e ciocârlia de care îmi vorbigl. 
Ci e prıvighietoarea ce 'p frunze auzigi! 
Ea cântă toată noaptea şi bea din flori récoarea, 
O! crede-mă Romeo, era privighetoarea. 


Romeo. 


Nu; Scumpă Julieto, te 'nşeli. . am auzit 
Prea bine, acel cântec în noapte prelungit! 
Privighietoarea tace în frunze-aromitoare : 
E glas de clocârlie a zilil-anuntätoare. 

In neguri să retrage al noptei tainic duh !... 
E glas de ciocarlie pierdută în văzduh. !... 
Priveste-acele raze pe cer înprăştiatel.., 

In ele, Orientul cu dome înstelate 

Se mbracă cu încetul, gi norit cel subţiri 
D coase ’n viorele şi 'n roşii trandafiri | 
Priveşte-acele razel.. Sunt razele-auroril 
Tiznind din adâncime să polejasca norii! 
Priveşte l.. Ale nopţii făclii se sting sı pier 
In pulberea de aur întinsă peste cer, 

Si zorile rizânde din pulberea de astre, 
Coboará sé se joace pe dealurile-albastre l... 
La drum m’asteaptä jalo, g'aicea, este-amor... 
Sé plec, eŭ trehuiegto, saú só rémáiú só mor! 


Traducerea d-lui Ghika, 


O alcová în apartamentul Julietei 
(Intră Romeo gi Julieta) 


Julieta 


Ce, vrei să pleci ? Dar zorii sunt încă prea de 
parte. 

A fost privigátoare, nu ciocárlie, aceia 

Ce desceptá acuma urecha’fl ingrijatá : 

In fie care noapte ed colo 'n frunză cântă, 

O crede-mă, iubite, a fost privigátoare. 


Romeo 


Nu, nu, e ciocárlie de zi prevestito are, 

Nu e privigátóre. Şi vezi, acolo, dragă 

Făşii mat luminoase inaitând cu pismá 

Si sträbatönd prin ceața. Incep, vezi, a se stinge 
Lucéferit de noapte, şi zioa 'n nerabdare 
S'inaltá in piciore ca sa privească 'ncóce 

Din dogul muchiel negre al munţilor d acolo. 
Ori plec şi scap de moarte ort stau şi mori aicea, 
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Julieta. 


Dar nu!... până la ziuă mai este —o lungă oră, 
Pacea lumină este vre-o nouă meteorá 
Ce trce arzătoare, prin spatiu căzând. 
Só “i lumineze calea, spre Mantova plecând! 
Rămâi âncă o clipă, şi spune-mi áncá mie 
Amorul töu! 

Romeo. 


El bine, pe voia ta sé Bel, 
Surprinz&-mă aicea, fiind-că tu mi-o ceri 
Şi moartea nu'mi va face nici teamă, nici dureri. 
Yoiü zice dar cu tine acea lumină vie 
Nu naşte dintr'a zilil zímbire urgintie... 
Voiu zice cum-cá ziua, voind a zábovi, 
Accentul care merge de cer a se lovi, 
Nu * scoate ciocârlia semeatá 'n tot d’auna.. 
Era privigietoarea si ’n cer s’ascunde luna! 


Julieta, (privind afară) 


E ziuă! .. Ziuá!.,. Pleacă! —Dar pleacă... Si ce stat? 
E vocea ciocárlie ce "H ţipă! „Vreme wail“ 
Si cum de au zis unii, că este a ei voce 
Plăcută, pe când este stridentá şi feroce, 

Caci ea, ne despärtegte rizend de ori-ce rugl?.. 
Romeo, dar din brate-mi rápeste-te şi fugi | 
Scaparea ta e m fuga.. Alaturi, aud goaptel... 
Afară creşte ziua... 


Romeo. 
Sin noi se face noapte! 
„Doica (intrând) 
De grabă... 


Julieta. 
Ce e Doicá ?... 


Doica, 
Zoreste’l N’agtepta, 
Căci are ca sá vie aicea muma ta! 
Julieta (deschizând fereastra) 


Atuncı fereastră crudă, deschide-te gi lasă 
Torent sa intre zioa gi viaţa mea sé lasă! 


Romeo. 


O sărutare âncă şi plec! 


Julieta 


Ce vezi nu este zioa, gtiu bine că nu este, 

E meteor ce vina trimis de mândrul sóre 

Sá "ţi ésa inainte gi ett arate drumul 

Spre Mantua astă nöpte. Mal stai dar fără temă, 


Romeo, 


Ei pot sá mă gurprindä, el pot sá mă ucidă, 
ŞI moartea pentru mine va fi chiar o plăcere 
D'as şti că dânsa este de tine ordonată. 
Voiú zice că lumina aceia nu e ziuă 

Qi numai reflectare a razelor de luna 

Ca hu e ciocârlie aceia care umple 

Cu nota el tot cerul perdut în fnnálfime. 
Ah, Voju să stat aicea, să plec e siluire! 
Da, poți veni, o moartel Julieta îţi dá Yoo.. 
Bă stăm de vorbă dragä--nu este încă zioäl 


Julieta 


Ba este, este, pleacă L.. Fugi, fugi, o fugi mal 
iute 

Da, este ciocárlie aceia care ţipă 

Cu voce discordatá şi note ascuţite, 

Spun unii că ea cântă cu dulce armonie, 

„Dar nu e armonie un cântec ce desparte |... 

P'aceia cred mal bine cd spun că ciocarlia 

Des ochil el } schimbă cu broasca necuratá, 

Şi cred că de la dânsa își împrumută glasul 

Când ea te smulge ast-fel din braţele acestea 

Speriändu-te d'aicea cu degteptarea zilei. 

O pleacă, vezi, lumina dimce în ce tot creşte 


Romeo, 
Ca noaptea ce se face în inimile noastre 
(Intră doica) 
Doica. 
Doamnă | 
Juliota. 
Ce este doică ? 
Doica, 


Deşteaptă-te că, vlne "jos mama ta la tine! 
Sa luminat de zică, imbracäte dar iute! 
(Ese) 

Julieta. (Deschizánd fereastra) 
Admite dar, fereastrá, lumina ca sá intre 
Si lasă tot o dată ca viaţa mea sá iasă. 
Romeo. 

Mal dă'mi o sárutare yapol te las, adio! 
(Romeo se coboará) 
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Julieta 
Amorul Met, 
Gândeşte-te la mine, gándegte-te mereú; 
Si nu uita de ştire sá'mi dat, căci fie-care 
Secundá, o sá *mi pará ca secolul de mare! 


Romeo 
Fii sigură . „ Pe tine în inimă te port, 
Si tumi vef gti de soartă afar’ den’agiü fi mort 
Si îngropat... 

Julieta 


Atuncea la revedere,-—pleacál... = 
Crezi tu că vreme multă la mijloc o să treacá?..* 


Romes 


Nu !—Cred că revederea va fi peste curénd 
Si sper că o să vie o zi frumoasă, când 
Durerile de astăzi vor fi de noi uitate 

Si vom vorbi de els cu frunţi inseninate ! 


Julieta 


Si am cu toate-aceste o ptesimţire tea... 
Romeo, tu eşti palid! 


Romeo 
Si tu inbita mea !.. 
Durerea despartiril ce soarbe-al nostru sânge 
Răpindu-ne puterea, pe-obraz ni să rösfränge.. 
Acum, —0 sărutare, şi cea din urmă | 
Inlieta 
Cat 
De tristă ti-oste vorba şi semnul de urit ! 
Nu zice cea de úrmá, precúm al zis, şi mie, 


Nu'mi cere numal una, Romeo, oo mie! .. 
(zmulgándu-se din braţele lui) 


Adio | 
Romeo. (Din pragul ugel). 
Julieto ! 
Julieta 
Së duce! 
(După ce a plecat) 


Si de sus, 
Ceva pare că'mi spune că el de veci sa dus! 


Julieta 
Aşa pleci tu iubite? Barbate! o stăpânel 
Dá'mi ştire despre tine din zi în zi al oret, 
Cáct fie-care or& conţine zile multe hå 
O, socotind întrastfel multi ani, mulți an! vor 
trece 
Pä ce să mai văd incă pe scumpul meú Romeo. 


Romeo. 


Adiol N’a să'mi scape Ocazia cea mal mică 
Ca să'ţi transmit iubită o dulce îmbrăţişare, 


Julieta 
Crezi tu că vre o dată ne vom vedea hoi iarăşi 


Romeo, 


O da, si suvenirul acestor suferinţe 
Va fi subiectul dulce al convorbire noastre! 


Julieta 


O Doamne! am un suflet prevestitor de rele ! 

Titándu-mé la tine cand te cobori acuma 

Imi pari un mort ce merge in fundul gropel sale 

Ori ochii mé ingealä ori eşti grozav de palid! 
Romeo 


Şi te asigur dragă im) paz şi tu tot astfel, 
Durerea, ce usucă, a supt al nostru sânge t 
Adio! i 
(Use) 
Julieta 


O fortuná | Te stiü, eşti inconstantá, 

Cu mult mai mult atuncea vel fi tu schimbătoare, 
Cred, faţa cu acela ce e asa statornic Í 

Da, ştiu că nu” vel tine mult timp in depártaxel 
Că mi ' ver Teaduce +.. 


O OC 
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latá alte ecstracte : 


Traducerea d-lui Macedonski. 


Laurenţiu 


O! Rea şi fără margini e rătăcirea ta 

Sopilul mei, când lumea, voegte-a "H ajuta ! 
La moarte, legea noastră te osândea, gtil bine, 
3i"principele ’ntinse iertarea pesto tine, 
Schimbänd g:ozava vorbă de moarte, in eczil 
Si 'n loc de mulţumire blestemi.— Eşti un copil! 


Romeo. 


Dar nu este-o iertare ci este-o barbarie 

Acea sentință care, îmi lasă viaţă mie! 

De ceruri, îmi vei spune... dar ştii cg ai să zici.. 
Aici mi-e Julieta şi cerul mei aici! 

Si ce ?... Tu vil ami spune, nemilostiv. părinte, 
Că va putea s'o vadă de astăzi înainte 
Ori-cine, on şi unde, ori-cáne şi ori gi cât, 
Afară de Romeo, şi viu şi omorît! 

Si ce ?... Péné chiar musca de toţi dispreguitá 
Va fi de cât Rameo cu mult mat fericită | 

Pe faţa el rozalbá, ea singură de-acum 

Sé va ’nbäta în voie deal buzelor parfum | 


Si eu ?... Voiü fi departe.. Departe ?...— Spune-mi 
oare 


De nu este eczilul o vorbä-omoritoare ? 

Şi „pal oare la tine acuma vrun pumnal, ° 
Sau vrun venin, sé curme destinul meu fatal? 
Si nu puteal tu oare, fiinţa ne ’nduratä, 

Sé stingl»cu altă vorbă o viață blestemată ?... 
Tu vii sé'mi spui: »Eczilul!* şi më lovesti, si cad 
Subt vorba ce se urlă de toți damnati n Iad! 
Dar cum ai avut oare puterea, —tu ce 'n lume 
To zici al meü prieten,—sé vil subt acest pumo, 
In inimä, co vorbă sá më străpung! astfel ? 


Laurențiu 
To jur, te jur Romeo, ascultă më nitel. 
Romeo. 
O! Nu; tu ai de sigur sö’mi pomenesti eczilul 
Din nou ! 


Laurențiu 


Dar ti sunt tată, gi tu, îmi esti copilul 
Căci toţi nenorocitil îmi sunt copii, şi sunt 
La toţi de o potrivá un pärintese cuvânt! 


Traducerea d-lul Ghika. 


‚Fratele Laurientie, 


Iti faci păcat ingrate cu astfel de cuvinte 
Nu şti! că legea noastră te osindea la mórte 
De mwar fi commutat'o yn Print ee te iubest. 
Si care drept scăpare acum te egzilézá.? 
Aicea este milă şi tu oo poţi pricepe ! 


Romeo. 


E chin, nu este-milă ?.. Da, unde e Julieta. 
Acolo e şi cerul | Ya cáne, o pisică, 

Un şoarece are voia acilea sá remáe 

In raiú de fericire, s’o vadă, sp admire |! 
Romeo n’are voo! Ba incă musca proastă 

Se bucură de drepturi la care nici Romeo 
Nu poate să aspire; ea poate să rămăe, 
S'atingá a Juliete! frumoasă mănuşiţă, 

Ba poate şi chiar-miere sët fure de pe buze, 
Acele buze a căror vestala modestie 

Le face să roşească privind uá sărutare. 

In sine ca o crimá! Da musca e ferice, 

E liberă, remäne, şi eu plec in egziliül 

Poţi zice tu acuma— „Egziliul nu e morte ?* 
Romeo hu e liber, e egzilat da'icea | 

N’aveaı venin tu gata saú muche ascufitä, 
N’aveaı vrun mijloe altul mai repede de mórte 
Ori căt de jos să fie de 'cät acest egziliú ? 
Pärinte, aceasta vorbä a vorba ce resuná 

Prin bolte infernale cu urlete şi sgomot | 

Şi cum avusi cruzimea, duhovnic tu şi preot, 
Tu care erti păcate, tu care *mi esti amicul, 
Sa mé torturi intrastfel cu vorba de egziliú ? 


Fratele Laurentie. 
Orbitule, ascultă la cea ce iţi voiu spune, 
Romeo. 
O iarăşi imi vei spune cuvântul de egziliu ! 


Fratele Laurentie. 
Voesc să'ţi dau tărie in contra acestel vorbe 
Philosophia care e balsam ce alină 
Durerea unui suflet persecutat de soartă 
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Vot dar, sá * daù putere să lupţi cu a ta sortá 
Făcând filosofia «ti fie în veci consoartál... 
Ascultă, prin, urmare, de graiul sfânt al său 
Si ea, în tot d’auna, va A balsámul tëu! 


Bomeo. 

A! Nu 'ml vorbi zadarnic des ta filosofie!.. 
O altă Julietă putea-va së *mi dea mie?.. 
Sau, fi-va ea în atare, do-agiú vrea ca s'oinvoc, 
Oraşul ce-o conţine să 1 mute de pe loc”. 
Inca, putea-va oare, sentinţa ce m’apasä 
Ho schimbe? 

Laurențiu 


Dar... * 


Romeo. 
Atuncea, de ea nime nu 'mi pasă! 
Lanrentiu 


Ei! da! Acum văd bine că pri-ce-amorezatl 
Sunt surzi pe lángó faptul că sunt la ochi legatıl 


Romeo. 


O stiu; Intelepciunea, e mult maz guralivá 
Ca Dragostea, — dar dëng, $ oarbă de-opotrivá! 


Laurentiu 
Vream énsé... 


Romeo. 


Nu: Ajunge !.. Tu poţi sa mé desminti, 
Dar nu'mi vorbi zadarnic de-un lucru ce nu simtil 
De ai fi ca mine tânăr, şi de al iubi in fine 
O nouă Julietä ai gti ce este 'n mine !.. 
In corpul tău, de ar curge acelaşi sánge cald, 
Sat fl omoritoral vre unm nou Tibald, 
Atuncea,—ensă numai atunci— mı-af putea spune 
Că tu despici cu mintea cúmplitele furtune 
Ce 'n pieptu-mi se rigicá,— g’atuncea ’n adevăr 
Că tu, tot ca si manej Dat rupe 'ntregul për, 
Si ncins de disperare,cu plâns stropınd pământul 
Cu corpul töu intr'énsul, Brot măsura mormântul, 
Ca mine-acum 


(El să aruncă jos pe scânduri! În acel moment se aude 
bătândus în uşâ) 


Romeo. 
Şi dorul din egziliu ?... Nu voiú philosophie ! 
Afara numai daca philosoph'a poate 
Să facă uă Julietá, să mute uá cetate, 
Să schimbe uă sentinţă, cu dânsa n'am ce face, 


Fratele Laurientie. 
O văd sl oŭ acuma. Nebunul nu aude, 
Romeo. 
Cum vrei ca el s'audă când orb e cel cu minte! 
Fratele Laurientie, 
Voiú sä’tf vorbesc asupra situatiunei tale 


Romeo. 


Nu mai vorbi de lucruri ce nu le poţi pricepe, 
Dai fi ca mine june, si de ai lubi ca mine 
Pe una ta Julieta soţia ta d'uá ora, 
Dai fi ucis pe Tybal si egzilat departe, 
Te ascultam atuncea; ai face ca şi mine 
Tot părul *ti Pai smulge căzând cum cade acuma 
Si mösurönd cu corpul o groapă nesápata 
(Se aruncă Jos şi bate cine-va la uga). 
Fratele Laurentie. 


Aud bătând la ugä.. Ridică-te Romeos. 
Ascunde te mal iute... 
Romeo. 
O nu, afara numal 
De m'ar ascunde acuma intocmal ca uá ceatá 
Suspinele esite din inima'mi "sfásiatá 
lar bate cine-va la uşă) 
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Laurentiu 


In ușă n'auzi că sa bátut? . 
Ascunde-ts Romeo, cá'ntraltfel eşti pierdut l, 
Romeo, 

Eil între ori gi cine, eu nu mă voiú ascunde 
Afară numal daca, din plânsul meu, ce 'n unde 
Vărsaii,—nu sar produce în jurul mei, un nor 
Ca singur să m’ascundä de ochii tutulor! 
(să aude bătând din noi) 
Laurenţiu 
Romeo! Dar aibi milă de tine! 
(Privind către uşă) 
Cine bate ? 
i (Către Romeo) 
Porunce sá te prinzá de principe sunt date! 
(aratóndu' uga din stánga) 
Ridicä-te mai iute si fugi peraicí..— Ori cum 
Să mori aşa de tânăt ar fi grozav | 
(Prinnd câtre uşa din faţă) 
Acum! 
Dal da! deschid in datá;.. Asteaptá.. Dar de unde 
Vir oare? Și ce cauţi ? Si cine esti ? Răspunde | 


SCENA VII 
Doica şi aceiaşi 
Doica (de afară) 
Din partea Julotel eu sunt trimeasă-aici ! 


Laurenţiu (deschizând) 
Aga? Atuncea intrá..—Ce faci g' ce mal zici ? 
Doica (intrând) 


Şi ce să fac parinte şi cel sá mal zic âncă? 
Sărmana mea stapáná nu bea mei nu mánánca. 
Du unde este oare Romeo, sotul el ?... 


Luarenţiu 


Aici e, bietul tânăr 1! 83 fie unde vrel ?., 
Priveşte... Ia te uită... El stă intins cu jale 
Pe scandun, gi să scaldă în lăcrăm le sale 


Dolca (privindu']) 
Intocmai ca gi dânsa! 
Laurenţiu 


Nenorocit amor, 
Ogorul téú de lacrimi e vecinie roditor } 


Doica 


Da; densa de asemen! pe jos întinsă zace, 
ȘI plânge gl iar plânge, gi plánsu ná '1 mal tace! 


Fratelg Lanrentio, 


Ascultă !.. Vor bă intre 1... Veti suprins! . Indatá 
Răspundeţi., cine este ?.; Öfsgoalä te Romeo 
(lar hate cine-va). 
Ascunde te acolo }..Ci staff că ein îndată |., 
Grăbiţi mai sunteţi Dogmnel. co imprudentä 
mare | 
(lar. bate qine-va), 
Dar cine bate astfel ! Ce Ve eg da unde sunteţi? 


Doica 
(Din fund) Lăsaţi-mă să intry gi vă voiú spune tot; 
Julieta mă trimite, 
Fratele Laurentie 
Eşti dar primitá bine 
4Intrá Daica). 
Doica. 
O sfinte al mei parinte, spuneti'mi unde este 
Bărbatul doamnei mele; in ep loc e Romeo, 
Fratele Laureutie- 
Priveste'l unde zace, jos imbatat de lacrami. 
Doica 


$ 
O p'arcá'mi vàd stápópa, ea tocmaj astfei face 
Dar tocmai ca si dénsul. 


Fratele Laurentie. 

O tristă simpathiet 

O lucru demn de, jale! 
Doica- 

, ea se täväleste, 
Tot plânge, tot suspiná, suspină şi tot plange, 
Fiu meu cu barbätie, te scoală, ah te 'scoala, 
In numele Julietei, te scoala, te ridică, 
Nu da durerii tale un cura aga de liber! 


Romeo. 
O doicäl.. 
Doica, 
Da, val toate cu moarte se termina | 
Romeo. 


Vorbegti tu de Julieta ? Cp face ea? Ce zice?. 
Ea hu mé crede oare un eg sölbatic 
Cándam stropitcu sänge ce scump e pentru 
dönsa 
Amorul nostru fraget, d abia egit din faşă? 
Ce face? Unde este? Ce zica ea, de mine ? 
Ce zice de amorul cel ultrageat de mino ? 
Doica 
N'mic, nimic nu zice, el plânge gi fot plänge 
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Ea 'mi zise ónsá : „Pleacă 1“ Plecaiú să mé 
supuiu ! 
(Cátre Romeb) 
In numele'Y acuma: Ridicä-te ¡ft spuiù ! 
86 plângă o muidre, dar tu, fii om 1+ Durerea 
Daboará gi räpegte junetea gi puterea !.. 
Mauzi Romeo |... 
Romoo 
Doicä ! 
Doica 
Gandeste-te. — körman 
Copil,+c& moartea este al tutulor liman ! 


Romeo 


Ohl. Tu de Julita vorbişt pe cât îmi! pare, 
Röspunde-mt; Co mal face?,. Ce zace ?., Si 'n ce 
stare 
Sé afli ?— Spune-mi oare,— de când où mi-am 
stropit 
O mână criminală cun sánge înrudit 
De nobilul ei sánge, -caléú nu më numeşte ?. 
M6 mai iubeşte oare, saŭ poate më ureste ?.- 
Ist mal aduce-aminte de-amorul meü,—de-a] ei? 
Doică 
Ea plânge şi tot plânge gi lacrimele ei 
In două liing! piraie ps scândure jos pică,.. 
Aci averile 'n patu 7, yaci ea să ridică l, 
Tibald!.. cu jale stngă $ apofü, „Romeo,“ —dar 
Din nou îşi pierde simțul si nu mat plânge, Jar 
In patul el să lasă din nou atunci sé cadă! 
Romeo 
O! Da! Este-al mei nume ce-o taie ca o spadă; 
Ca spada blestemată, subt care, doborit 
Fu vărul său Tibaldo de-o ceartă omortt ! 
O! Da! Uste-al măi nume ce-o taie ca o spad àl 
Doica 
Si m patul el sé lasă din non dturici sd cadă 
Din noii îşi pierde simţul, şi.. 
Luurintiu 
Tact! 


Bomeo 
Neapárat. 


O! Da! Este-al meú nume, un nume blestemat! 

Dar spune-mi oare tatá, in care parte-anume 

A corpului mei subred g$'ascunde acest nume. 

85" sparg locagu jalnic, — sd’ scot afar din el 

De veci]. Sé nu mal Gel, 

(El vrea să se străpungă cu pumnalul) 
Laurenţiu (oprindu'i mâna) 

Retine-acest oțel ! 


O 


Pe patu'l căfe d dată i vine de w’asvirlä. 
Apoi träsare, strigă pe Tybald pe Romeo, 
8 in fine iarăşi cade, 


Romeo. 


Da; cel din urmá nume 
De sigur o ucide ca glontele ce pleacă 
Din assasina puşcă, intocmal cum ucise 
Si mäna aceluf nume pe ruda el d’aproape, 
O epunemt Au părinte, in care parte vila 
Al corpului se află acel oribil nume 
Ca sá alung d’acolo t 


Censor. 
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FLOAREA MUNTILOR 


Imitaţie din Spaniolegte 


Cine "mí poate spnne dacă soarele e mai măreț când răsare saŭ cănd 
apune?,.. cine "mi poate afirma care din amändoi arbori ei maj măndru; bradul 
sat stejarul?,.. cine "mt va spune care femee e mai frumoasă ?., — Eù vol 
spune cá cea mal frumoasă femee este Viorica Floarea Munţilor. 

Tătarul Guradan îşi luase din, cul jataganul gigi pusese in cap fesul; 
iataganul % atärna in mäna dreaptă, ciucurile fesului 11 atärna pe umeri. El 
coboră în cogarul şei şi privi lung la armăsarii cei negri, 

— Sultan e cel mai ager, zise el. Pe coama lui voiii aduce pe Viorica. 

Plecă şi ajunse în munţi. Nu departe de porţile unui yechiú palat, el 
intälni pe un böträn albit de timp. 

— Bátrénule, cu barbă albă, du scrisoarea asta stäpänului tău, stä- 
pănului tăt Călin Viteazul. Dacă e viteaz cum se zice, să vie la fäntänä să 
ne luptăm. Viorica Floarea Munţilor trebue sá rämäe unuia din doi. 

Bétrenul luă scrisoarea şi o duse lui Călin, care tocmal se indragostéa- 
cu Florea Munţilor. El citi scrisoarea şi lovi în masă cu pumnul sen de fer, 
Atunci se seulä şi cerănd spada, încălecă pe cel mai bun din caii sei. Vi- 
orica se sculă de asemeni; ea tremura; intelesese plecarea lui Călin. 

— Dragul mei, Viteazul mei Călin, nu pleca! 

— Nu... Më due la fántáná să mi ascut spada. Ea 6 ruginitá şi trebue 
So lustruesc!.. 

Lacrimele el nu puturá së) oprească, căci nimic nu opreşte pe un vi- 
teaz, cănd e lovit în dragostea lui. 

Atunci Viorica Floarea Munţilor îşi luă mantaua şi încălecă pe catărul 

el de munte şi urmări de departe pe Călin. . 
Imprejurul făntănei iarba e roşită. Apa din fantănă e sángeratá. Dar sángele 
nu e crestinesc. Urâtul Guradan zace la pământ, săngele seü curge picaturá 
cu picătură. Spada lui Călin se rupsese în pieptul tátarului,.. Sultan îl privea, 
cu ochii în lacrămi, căci nu putea să vindice rănile stăpânului seu, 

Viorica coboră dupe catărul ei. 

— Voinice, crede în Dumnezeul.. vei trăi ăncă spre-a te însoţi cu p 
fată de neamul téu!.. Eú ştii sá vindec rănile făcute de iubitul mei. 

— 0! Floare atăt de frumoasă, scoate'mi spada din piept. Ea më omoară, 
Ráceala ferului îngheață săngele în vinele mele! 
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Ea se apropiä fără temere; dar tátarul îşi readună puterile gi cu sfárá- 
măturile iataganului sep o culcă lángá dénsul,... şi săngele améndoura se a- 
mestecá. Jarba deveni mal rosie,... apa fántánel cádea in picáturi sángerate. 

Th. M. Stoenesen. 


JULES VERNE 


NENOROCIRILE UNUI CHINEZ IN CHINA 


(URMARE) 


CAPITOLUL VI. 


In biuroaul Luientenarţei. 


A doua-zi, Kin-Fo, al cărui dezgust pentru lucrurile lumeşti rămănea totd'auna 
acelas, eşi singur din locuinţa sa. Cu un pas ca totd'auna măsurat, el coborá pe ter- 
mul drept al Creekului. Cum ajunse la puntea de lemn, care uneşte concesiunea en- 
gleză cu ce. americană, trecu riul şi se îndreptă spre o casă foarte frumoasă la ve- 
dere, zidită între biserica Misiunilor şi consulatul Statelor-Unite. 

Sub straşina acestei case era o tablă mare de aramă, pe care se citea urmă- 
toarea inscriptiune : 


Centenaria 


Societate pentru asigurán de viaţă ou garantie de 20 milioane de dolari. 
Agent principal: Willian 1. Bidulph. 


Kin-Fo, deschise usa şi întră într'un biroú împărţit în doue compartimente prin- 
tro balustradă Căte-va cartoane, cărţi cu “ncuetorí de nichel o casă americană cu 
secret, două saú trei mese de lucru, un biroú cu mai multe sertare, destinat pentru 
onorabilul Wiliam I. Bidulph, compuneaú tot mobilierul acestei camere, ce părea 
că face parte dintr'o casă din Broadway, iar nici de cum dintr'o cladire dupe termu- 
rile Wusungulul. 

Wiliam I Bidulph era agentul principal, ın China, al acestei Societăți de a- 
si, urare încontra focului, incontra morţei şi al cărei sediu principal se afla ın Chi- 
cago Centenaria, foar e renumită în Statele-Unite, avea sucursale gı reprezentanţi 
m cele cinci părţi ale lume. Ea avea afaceri mari şi minunate, mulţumită statute- 
lor ei, ce o imputerniceaú să facă asigurări incontra tu ulor pericolelor. 

Chinezii începuseră s urmărească acest nou curent de idei, care mări incasá- 
re Societáte”, Cele aj multe case din Imperiul de Mijloc erai garantate incon- 
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tra focului; de-asemeni si contractele pentru asigurări de viaţă se inmulteaú pe fie 
ce zi. Tabletele Centenarei deveniseră foarte dese pe porţile chinezilor şi mai cu de- 
osebire pe Yamenul lui Kin-Fo. Prin urmare, dacă elevul lui Wang venise aci, nu 
venise să contracteze cu William I. Bidulph vr'o asigurare incontra focului. 

— Domnul Bidulph ? întrebă el, întrănd. 

William I. Bidulph era acolo, ca un fotograf, care lucrează singur, totd'auna 
la dispoziţiunea clienţilor, —un om ca de cinct-zeci de ani, îmbrăcat în negru, cu 
cravată albă, purtănd barbă si ras la mustätf, avănd aerul unui demn american. 

— Cu cine am onoare să vorbesc ?. . întrebă William I. Bidulph. 

— Cu Domnul Kin-Fo, din Shang-Hai. 

— Domnul Kin-Fo!., Unul din clienţii noştri... poliţa No. dou&-zeci şi geapte 
de mii dou& sute.. 

— Tocmai !.. 

— Cu ce vé pot servi, Domnul meú?... 

— Aşi voi să vé vorbesc în particular, respunse Kin-Fo. 

Convorbirea lor particulară se putea face foarte uşor. William 1. Bidulph vor- 
bea aşa de bine chinizeşte, dupe cum Kin-Fo vorbea englezeste. 

Bogatul client fu introdus intr'un cabinet, aşternut cu covoare, frumos tapetat, 
închis cu două rönduri de uşi, în care ar fi putut conspira chiar dinastia Tsing, 
fără să se teamă că va putea să auză cineva. 

— Domnule, zise Kin-Fo, îndată ce se aşeză pe scaun, aşi voi să "mi asigur 
viaţa, depunănd un capital, despre a cărui valoare te voit incunostiinta inmediat. 

— Nimic mai uşor, Domnule, respunse William I. Bidulph. Douë iscálituri, a 
D-tale şi a mea de desubtul unei polite, şi asigurarea va fi gata, dupe cäte-va for” 
malitätt preliminarii, Dar Domnule... permite-mi o întrebare... Sunt sigur că D-ta nu 
doreşti moartea asa de curând şi că prin urmare o aştepţi la o vărstă destul de 
'naintată ? 

— Pentru ce această întrebare ? reluă Kin-Fo. De obiceiú, acel ce et asigură 
viaţă are tot'dauna frică de-o moarte prematură. 

— O! Domnule! röspunsä William I. Bidulph, cu un accent foarte serios, a~ 
ceastă temere e foarte rară la clienţii Centenariei. Titlul ei o védeste indestul. A se 
asigura la noi, însemnează a fi sigur de-o lungă viaţă. Îţi cer ertare, dar sunt pu- 
tini din clienţii noştri cari sé nu treacă vărstă de o sută de ani. Deci, te sfatuesc 
sá te asiguri la Societatea noastră, dacă voeşti să träesti două viet, 

— Ah !.. făcu Kin-Fo, aruncănd asupra lui Wifliam I. Bidulph o privire ne- 
păsătoare. 

Agentul principal, serios ca un ministru, n'avea cătuși de puţin aerul de a glumi. 

— In orf ce caz, reluä Kin-Fo, voii să me asigur pentru suma de două sute 
mii dolari 1), 

— Adecă un capital de două sute mii dolari, zise Wiliam I. Bidulph. 

Si el înscrise această {ifrä pe un carnet. 


1) Un milion de franci. 
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— Ştii, adăogă Bidulph, că asigurarea e nulă şi că toate plăţile rămăn în fo- 
losul Societăţei, dacă persoana, ce'si-a asigurat viaţa moare din uneltirea celui ce 
moşteneşte contractul. 

— Ştii, 

— Si ce pericole voeşti să asiguri, scumpul mei Domn ? 

— Toate. 

-~ Pericolele cálátoriel pe mare sau pe uscat.? 

— Da. 

— Pericolele une! condamnări judiciare?... 

— Da. 

— Pericolele duelulut?... 

— Da. 

— Pericolele serviciului militar ? 

— Da. 

— Atunci pláfile vor fi cam mari. 

— Le vofü achita 

— Fie, 

— Dar, adäogä Kia-Fo, mal este un pericol foarte ir semnator, despre care n'al 
pomenit. 

— Care ?... 

— Sinuciderea. Credeam că statutele Centenarlel prevăd şi asigurarea contra si- 
nuciderei. 

— Negregit, domnul me, negreşit, réspunse William I. Bıdulph, frecându-şi 
măinele. Si din acest fel de asigurări avem o mulţime de venituri. Intelegi foarte 
bine, că toţi chenţii noştri ţin foarte mult la viaţă, şi ceta ce e miraculos ech toc- 
mal ace. ce se asigură contra sinuciderei, tocmai aceia tráesc mai mult. 

— Cəm! pasă, răspunse Kin-Fo. Pentru motive care mé privesc, voi să 
asigur ş acest pericol. 

— Cum doreşti; dar plata e considerabilă. 

— Ori cât va fi, plătesc! 

— Ne-am înteles. — Va să zică, urmă Bidulph, scriind pe carnetul stii, peri” 
coleie pe mare, in călătotie, contra sinuciderei... 

— Si ın aceste condițiuni, la ce sumă se urcă plata ? întrebă Kin-Fo. 

— Scumpe Domnule, r&spunse agentul principal, plăţile noastre sunt stabilite 
dupe calcule matematice. Nu ma! sunt bazate, ca altă dată, pe tabelele lut Duvilars. 
Cunoşt pe Duvilars ? 

— Nu’ cunosc. 

— Un statistic renumit, dar bétrén, asa de bătren, că astă-zi e mort. In tim- 
pul cănd el stabili faimoasele lul table, care servesc âncă ca scară de plăţi mal la 
oate Societăţile europene, cu totul inapoiete, modul de vietuire era pe-atunci cu 
totul inferior celul de acum, mulţumită progresului universal. Noi ne bazám pe 
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ın mijloc maf desvoltat, şi prin urmare mai favorabil asiguratului, care plategte 
mal pu in şi tráeste mai mult. 

~ La ce tifrá ce urcă suma plätei mele? zise Kin Fo, dorind so scurteze 
cu vorbäretul agent, care facea toate siretlicurile ca sá atragá pe chinez in folosul 
societátel 

— Domnule, reluá William I. Budulph, dá-mi voe sá te ıntreb ce västrä al? 

— Trei-zeci şi unu de am. 

— Ei bine la trel-zeci şi unu de ani, daca ar fi fost vorba numai de perico- 
lele ordinare, la ori ce altă societate ai fi plătit, doue opt-zeci şi trei la suta Dar 
la cen enaria, vei plăti numai două seapte zeciuri, ceia ce face pe an, pentru un ca- 
pital de două sute mii dolor, cinci mil patru sute de dolari. 

— In această sumă intră şi sinucidul ? 

— Domnul meu, respunse cu multă politeţe William I Bidnlph, — dupe ce 
consultă o tablă tipărită pe ultima pagină a carnetuluı sei, — pent u aceasta trebue 
să ne plăteşti änc& doue-zeci şi cinct la sută. 

— Cela ce face? .. 

— Cinci-zecí mil de dolari. 

— Si cum trebue sá se facă plata? 

— Intreagá sau impárt'tá pe luni, dupe voinţa asiguratului. 

— Si cât să pláte te pentru primele doué lun: ? 

— Opt mil trei sute trei-zeci dolari, cari dacă vor fi plá iti astá-71 la 30 Apr 
lie, veti fi achitat pană la 30 lun e anul corent. 

— Më unesc Domnule, cu aceste cond'fiuni, zise Kin-Fo! Iată c le două luni 
ale plăţei mele. 


Si el puse p masă o hártie ın dolari, ce o scosese din po unarul săi. 

— Bine, domnule . prea bine, răspunse Wulliam 1. Bidulph. Dar inain e dea 
semna polita trebue să îndeplinim o formalitate. 

— Care? 

— Trebue să te vi iteze doctorul societafeı. 

— Si pentru ce asta? 

— Ca să constate daca eşti sănătos, daca na vro maladie [organi:ă, care a 
putea, sá ţi scurteze viața, insfárgit dacă vädesti „avanţii de o lungă viaţă. 

— Nu folosesc nimic toa e astea, cănd am a igurat duelul si sinu iderea. 

— Ef scumpul meú domn răspuns William I. Bidulph, tot-deauna sur zátor, 
se poate întâmpla să al germenele vrune maladi:, care în runa sa dou luni n - 
ar costa două sute mi: dolari. 

— Dar inuciderea mea cred că var costa tot atata 

— D mnul meü, am avut deja onoare a ï spune, că multi din clienţii nost: 
asigură sinu iderea dar nu se sinucid Cu toate acestea no îi supraveghäm... oh 
cu cea ma mare d screfiun 

— A! făcu han To. 

— Mai adaog, ca o notă ce mé prive te că din toţi clienţii Centenariei sunt 
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tocmai aceia care plătesc ma mult timp. Sá vedem, fie zis între noi, pentru ce gar 
sinucide bagatul Kin Fo? 

— Pentru ce atunci s'ar asigura bogatul Kin-Fo ? 

— Oh! respunse William I. Bidulpl, ca să fie încredinţat că va Däi pană la 
bátránete, în alitatea sa de client la Cent nariei 

Nu mal era vorba sá discute cine- a cu principalul a, ent al renumitei societăţi. 
El era foarte sigur de aceia ce spune. 

— Si acum, adaogá el, în folosul cul se face aceasta asigurare de două sute mil 
doları ? Cine va fi beneficientul contrac ului ? 

— Vor fi dot, răspunse Kin-Fo. 

— Cu părţi egale? 

-- Nul.. Unul pentru cinci-zect mi dolari, cel alt pentru o sută cinci-zeci mil 

— Pentru cinci-zea mil, va fi domnul .... 

— Wang. 


— Filosoful Wang? 
— Cliar el. 


— Bi pentru suta şi cinci-zeci mi... 

— Doamna Lé-u, din Peking. 

— Din Peking, alaogá Willian I. Bidulph, sfärsind de-a insciie numele ce- 
lor n drept. Apoı reluá: 

— Ce vérstá are Doamna Lé-u? 

— Doué-7ect şi unu de ani, răspun e Kin-Fo 

— Oh!.. esclamă agentul, iată o tânără care va inbäträni mant de-a gi at'nge 
capitalul 

— Şi pentu ce, me rog? 

— Pentru că D-ta vei trăi peste o sută de ani. Căt despre filosoful Wang... 

— Cincizeci şi cinci de am. 

— Ei bine, despre acest biet om, sunt sizur că nu 'şi va atinge nici odată 
capitalul. 

— Vom vedea, Domnule 

— Domnul meu, răspunse William I. Bıdulph, dacă la cinc -zecı şi cinci de 
am aşı fi mo tenilorul uni om de treizeci şi unu, care va rebue să moară la o 
sută de ani, fi” sigur că n'aşi mal dori o asemenea m stenire. 

— Sunt sluga D-tale, Domule, zise Kın-Fo, indreptándu-se spre usa cabinetului 

A doua zi doctorul societăţe! făcu lu K'n-Fo vizita regu amentará ` 

«Corp de fer, mu clu de oţel plä An puterniv » iată ce conţinea raportul. 

Noa odată Societatea nu asigurase pe un om mai sănătos. Polita fu subsem- 
natá de kin-Fo de-o parte in folo ul t'nerei văduve şi al filoso ului Wang iar de 
alta de către William 1. Bidulph, reprezentantul Soc etătei. 

Nici I 6-u nici Wang, nu trebueaú să ştie acea ce Kin-I'o făcuse pentru 
déngi! inainte de zua in care Centenaria "ar fi pus în posesiunea capitalului, asi- 
gurat de ultima generozitatea fostului milionar, 
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CAPITOLUL VII. 
Obiceiurile Ceresculul imperiu 


Or! ce ar fi zis şi ar fi cugetat onorabilul William I. Bidulph, casa Centena- 
rieí era foarte ameninţată în fondurile ei. Intr'adevăr planul luy Kin-Po nu era din- 
tre acelea care odată precugetat, să se lase egzecuţiunea pe un termen nedefinit. 
Ruinat cu desăvârşire, elevul lui Wang se hotărâse să termine o egzistentá, ce 
chiar în timpul bagăţiei sale nu-i procurase decăt griji si întristări. 

Scrisoarea adusă de Sun, opt zile dupe primirea ei, era tocmai din San-Fran- 
cisco. Ea 'I făcea cunoscut încetarea plăţilor de către Banca Centrală a Californiei. 
Averea aproape întreagă a lui Kin-Fo se compunea din acţiuni „de-ale acestei 
bănci celebre. Nu mai incápea nici o indoială. Ori cât de ciudată ar fi părut această 
noutate, ea era din nenorocire foarte adevărată. Incetarea plăţilor de către Banca 
Centrală Californiană, fusese comfirmată chiar şi de ziarele sosite la Chang-ITai .Fa- 
limentul era declarat şi acest faliment ruina pe Kin-Fo în toată puterea cuvântului 

Şi întradevăr, cei mal rămănea afară de arţiunele acestei bănci ?. Mal nimic. Lo- 
cuinta lu! din Chang-Hai, pe care vönzänd’o war fi fost de ajuns nict cheltuelilor sale, 
Cei opt mit de dolari vărsaţi, ca primă ın casa Centenariel, căte va acţiuni de ale 
companie bastimentelor Tien-Tsin, si care vendute chiar în acea zi abia * ajunseră 
pentru trebuintele strict necesari. Iată "n ce maf consta toată averea lut. 

Un occiden al, un francez, un englez ar fi cătat într'un mod filosofic sá se mul- 
fumeascá cu noua sa viaţă şi s'ar fi ridicat din noŭ printr'o muncă neobosită. Uu fiu al 
cerurilor ê să s’ar fi cruzut ın drept să cugete şi să facă cu totul altceva. Kin-F 
fară nici o mustrare de conştiinţă găsi că unicul mijloc de scăpare este moartea si 
el is! puse în gănd acea ta cu acea nepásare caracrestică rasei galbene. 

Chinezul are un curagiu pasiv, dar acest curagiu îl posedă la cel mai oa grad 
Nepása ea în faţa mortel 1 este ecstraordinará Cánd e bolnav, chinezul o cheamă 
ca pe cel mal suprem bine. Condamnat ei dat pe mainile calăului, nu are nici o teme: 
re. Egrecutiunele publice at:t de dese, privirea ingrozitoarelor chinui! pe scările pe 
nale ale ceresculu” Imperii au devenit spectacole obicinuite pentru chinez, cari nu 
tresc idea că pot părăsi fară mähnire zadarnicile suferinţi ale acestei lumi. 

De asemeni, nu e de mirare ca mal în toate familiile chineze să auzi vorbin- 
du-se de moarte, pănă şi pe c pi. Cu toate acestea cultul imormántatilor este pă - 
trat la cei bogat ca şi la cel săraci. In toat casele bogate se găseşte cáte un sanc 
tuar, m care să se păstreze rămășiţ le strămoşilor, şi la două luni dupe moarte se 
fac se bări funebre. — Iată pen ru ce ıntr’un magazin unde se vénd paturi de copi 
şi flori de cununie, se găseşte si cosciuge saü cruci de morminte, ce stabilesc un 
artico curen al comertului chinezosc. 

Una din preocupaţiunile constante ale chinezului, este cumpărarea coşeiugului 
Mobilierul ar f ne omplect, dacă berea ar hpsi din locuinţa părintească. Fiul îşi face 
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datoria a inchina in sănătatea tatălui séú. Aceasta e una din probele ce vădesc 
dragostea. Berea este ţinută într'o camera specială, inpodobitä cu investirile mortu- 
are si e ţinută astlel mulţi ani după moarte, dându-i se o îngrijire din cele mai pioase. 
Intr'un cuvânt, respectul pentru morţi stabileşte iondul religiunei chineze şi contri- 
bue a face mal strănsă legătura între familii. 

Deci Kin-Fo, mai mult ca ori care altul, mulţumită temperamentului seu, tre- 
buea să nutrească cu cea mal mare linişte ideia de a se sinucide. El as gurase soar- 
ta a două fiiinte, pentru care simţea o deosibită afecţiune. Nu-i;smai rămânea nimic 
de regretat. Sinuciderea nu’f deşteptase nici o remuscare. Aceia ce în ferile civili- 
zate din occident este o crimă, in mijlocul civilizaţiunel bizare din Azia orientală nu 
este de cât nu act legitim.— 

Kin-Fo era hotărât şi nimic şi nimeni nu'] putea intoarce de la această hotărăre, 
nică chiar influenţa filosofului Wang. 

Ceja ce era şi mal grav, e căacesta nu ştia planurile elevului seú. S'apol mici 
Sun nu şiia nimic; el bágase de seamă numai un singur fapt, acela ca stăpănul seú 
se părea mal bun si mal îndurător cu dánsul ca altă dată. 

De astă dată 4 convenea foarte mult stapanul seu şi pretioasa lul coadă deve- 
n se mai mare şi mai frumoasă. 

O zicătoare chinezească zice: 

« Ca să fil fericit pe pamânt, trebue sá trăeşti la Canton şi sá mori la Liao- 
Teheou.» 

Numa! la Canton se găsesc toate plăcerile vıetei, şi numai la Liao-Tchéou se 
fac cel mal frumoase morminte. 


Kin Fo avusese grijă a comanda patul pe care trebuea sá se odil nească la vre: 
me. Ori ce chinez care a ştiut să trăiască, are grijă ca să ştie gi să moară. 

In acelaşi timp, Kin-Fo porunci să'i se cunpere un cocoş alb, ce ar fi avănd 
proprietatea de a 'şi incarna spiritele sburánde şi aşi apropia unul din cele şeapte 
elemente din care sé compune un suflet chinezesc. 

De aci se vede că dacă elevul filosofului Wang se pirea nepasător pentru ni- 
micurile vietel, apoi era cu totul altfel pentru cele ale mortei. 

Dupe toate acestea, nu-i mal rămânea dech) sá rănduească programul seú tu- 
nerar. Deci, în aceiaşi zi, pe o foae de hârtie, zisă hârtie de orez, Kin-Fo scrise 
ultima sa voinţă. 

Dupe ce dărul tinerei veduve locuinţa sa din Ghang-llai şi lui Wang un- 
portret al împăratului Taı-ping, pe care filosoful îl privea adesea cu multă plăcere,— 
scoase ordinul capitalurilor asigurate la casa Centenariel, şi scrise instrucţiunile celor 
ce trebuii să rămăe în urma lui. 


Apot, fiind că nu mai avea nici o rudenie, o parte din prieteni! lui trebuead 
sá 7] însoțească pănă la mormânt, toţi inbrácatt în alb, culoarea doliului la Chinezi. 
In lungul străzilor de acasă şi până la cimitir trebuea să se rándueascá două şiruri 
de servitori, purtănd umbrelute albastre, sulițe, evantalturi de mătase, inscripţii cu 
desluşirile ceremoniei, servitori înbrăcaţi cu căte-o tunică neagră, încinşi cu căte-o 
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cingătoare albă, şi în cap cu cáte-o păslă neagră cu cataramá roşie. Dupe primul ränd 
de prieteni sá meargă un conducător, inbrácat in stacojiú de la cap pănă la pic oare, 
precedănd portretul mortului, aşezat într' un fel de cutie foarte frumos împodobită. 
Apoi să urmeze un alt grup de prieteni şi alte grupuri, despărțite la intervale re- 
gulate de nişte purtători de perine într'adins pregătite. In fine, un ultim grup de 
tineri, umbriti de nişte perdele albastre aurite; drumul să fie semánai cu mici fulgi 
do härtie prevăzu cu cáte o gaură ca sapecii, şi destinatí a distra pe răutăcioşi, 
cari ar încerca să urmeze convoiul! 

Atunci să apară şi catafalcul, un fel de năsilme aşternută cu mătase violetă, 
brodată cu aur, purtată pe umeri de cinci-zeci de servitori. Preoţii, inbrăcaţi in an- 
terie cenusil, roşii şi galbene, recitănd cele din urmă rugăciuni; apor o orchestră 
de flaute şi fanfare zgomotoase, lung! de cáte şease picioare. 

In urmă träsurile de doliú acoperite cu alb, să formeze máretul |convoiu, ce 
vor purta ultima amintire a nenorocitului odihnit. 

In total acest program nu era din cele ecstraordinare. Multe inmormăntări de 
felul acesta, se véd pe străzile oraşului Canton, Shang-Hai şi Peking, iar Chine- 
zilor li se pare aceasta ca un omagii adus fiinţei ce numai egzistá. f 
La 20 Octombre, o ladă trimisă din Liao-Tchéou, sosi pe adresa lu Kin-Fo, în 
locuința sa din Shang-Hai. Ea conținea sicriul comandat de dénsul. Nici Wang, 
nici Sun, nici chiar un servitor nu arăta cea mal mica surprindere. Era un lucru 
foarte obicinuil, ca Chinezul să ‘şı aibă din vreme patul vecınicieï. 

Acest cosciug, un cap de operă al fabricei din Liao-Tcheou, fu aşezat in ca 
mera strămoşilor. Curând saú maï tárziú el trebuea să se umple cu corpul 
lut Kin-Fo. — Zilele lu. eraú numerate, şi ceasul se apropia, — ceasul, ce trebuea sá 
’] puïe alături cu strămoşi. sei. 

Intr’ adevăr, chiar in acea seară, Kin Fo se hotărâse să "şi scurteze zilele. 

Ziua, sosi o scrisoare de la disperata Le-u. 

Tănăra văduvă punea la dispozifiunea lui Kin-Fo putina avere de care se bu- 
cura. Bogăția nu avea, nici o însemnătate pentru densa. Ea 7] iubea! Ce-i trebuea 
mal mult! Nu va fi el destul de fericit şi intro stare mal modestă? 

Această scrisoare eşită din inima, ce”! păstra cea mai adâncă afecţiune, nu 
putu să schimbe hotărârea lui Kin-Fo. 

— „Numai moartea mea o poate imbogáfi!...* cugetă el. 

Mai rămănea acum sá hotărească unde şi cum trebuea să'şi ridice viaţa. 
Kin-Fo simţea o plăcere nespusă ca să'şi calculeze cele ce trebuea să facă. El era si- 
gur că numai o mică bátae de inimă va cuprinde corpul seú în momentul hotărât, 
şi atâta tot. 

In fundul Yamenului, erai patru chioşcuri frumoase, împodobite cu acea fan- 
tezie ce atrage laude artei chinezeşti de impodobire. Fie care chiogc avea câte-un 
nume: «Chiogcul ferlcirei» în care Kin-Fo nu intra nici o dată; «chioşcul Norocu- 
lu» pe care "1 privea cu multă dragoste; «Chioşcul plăcere» ale cárul uşi eraü de 
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mult timp închise pentru dénsul. «Chioscul lungulut tra ii» pe care sá hotáráse sá" 
dáráme. 

Tocmai pe acesta il alese Kin-Fo. El cugetá să intre acolo chiar in acea 
noapte. Si acolo a doua zi să `l găsească feric t în braţele m rţei. 

Locul era găsit. Rămănea de găsit şi felul mortet. A’st pătrunde pánticile ca 
un japonez, să se spánzure cu cingátoarea de mătase ca un mandarin, să şi tae ar- 
terele intr'o bae parfumatá, ca un epicurian din Roma antirá.? Nu!,. Ace te 
procedări az fi avut intr’ensele ceva brutal, neplăcut pentru prietenii lui şi pentru 
servitori. Una san două gráunte de opium, amestecate cu o substantă otrăvi oare, 
erau de ajuns ca să ’l trimită pe-o altă lume, fără să simţă ch'ar somnul trecător, 
ce se va schimba într'un somn vecinic. 

Soarele era aproape de apus. Kin-Fo mai avea de trăit cate-va ore El dori 
sá mai vază âncă odată frumosul Shang-Hai şi poeticile maluri ale riulut Mang-Pu, 
pe care se plimbase de atatea ori, uitändu’sı grijile. Singur, fără să se fi intälnıt 
in acea zi nici cu Wang, el päräsı \amenul, spra a se reintoarce si a nu ma. esi 
nic. odată. 


El trecu prin Teritoriul Englez, sträb’tu puntea aruncată d'asupra Creehulu şi 
trecu pe concesiunea franceză, mergănd cu pas foarte linistit Pe cheul portului indi- 
gen el se plimbă înprejurul zidurilor ce ınconjurau Chang Haı, pănă la catedrala ca 
tolicá, ale căre. turnuri sunt cele mai ’nalte in foburgul meridional. Apoi reurcá 

e drumul ce duce la pagoda Lung-Hao. 

Kin-Fo dupe ce osteni phmbănduse pe din afară Oraşului, se reinloarse spre 
termurile riulur Ilatiang-Pu. 

In drumul seu ıtilni cäfı-va cesertori pe care n milui. 

Mai departe, căte-va chineze creştine, — convertite de surorile de caritate fran- 
ceze,—treceaü drumul de-a curmezisul. Ele aveai pe umeri cáte-un cos, in care e- 
raŭ merinde, ce le duceaü la casele săracilor. Ele purtau, cu drept cuvânt, numele 
de «dulapurile copiilor». l 


Kin-Fo îşi goli pozunarul in măinile acestor surori caritabile. 

Cele două străine se mirară mult la un asemenea fapt din partea unul chinez. 

Se inserase, cand Kin-Fo reluă drumul cheului.— Lumea ce umplea străzile nu 
se culcase ăncă. Din toate părţile egeaü strigăte şi cántece. 

Kin-Fo ascultă. El simţea o plăcere de-a asculta ultimile cuvinte ce avea sá 
mal auză. 

O tanară Tanchaderä, îşi mäna luntrea pe turburile ape ale riuluí Iluang-Pu 
căntănd. 

Cäntecul îi spunea că iubitul el va veni a doua zi sănătos. 

— Va veni mäine! cugetá Kin-Fo, clătinănd din cap. Si eu!.. Unde voiú fi 
máme ?... 

Tänärä fatá ist urmá cántecul. 

Kin-Fo ascultă, dar numai cugetă nimic. El observă numa! că în urma lui 
sunt dot oameni, care päreaü AT spiona. Dar chinezul trecu înainte cu nepásare. 
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O jumätate de orá dupá acea, Kin-Fo ajunse acasá. El se indreptá spre chios. 
cul «lungului tıaiü» deschise uşa, o reinchise şi se văzu singur intr'un salonay lu- 
minat de-o candelă foarte palidă.! 

Intrând pe poartă 6nsă, văzu că cei do! oameni care *1 urmăriseră, nu mal eraú 
în urma lui. 

Pe o masă, făcută dintro singura bucată de jad, era o cutiuţă, ce conţinea 
` cáte-va gräunfe de opium, amestecate cu otravă omorátoare. 

Kin-Fo luă două din acele gráunte le introduse într'o lulea de pămănt roşu, 
obicinu'te fumătorilor de opium, şi apol o aprinse. 

— Şi cel a zise el, să nu simţ nici o emoţiune, cănd nu mé vol mal destepta 
nici odată !. 

El se opri un moment. i 

— Nu !. strigă el, aruncănd luleaua, ce se sfärämä pe parchet. Imi trebue o 
emotiune înainte de-a muri ! Una singură! Trebue s'o am! Voi avea-o !.. 

Sı, părăsind chioscul, Kin Fo, mai grăbit ca 'n totd'auna, se indreptá spre 
apartamentul lui Wang. 

(Va urma) Th. M. Stoenescu. 
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